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Ochrona prawem autorskim obejmuje wszystkie postacie materiatéw i informacji podlegajacych
prawu autorskiemu dopuszczalnych obecnie przez ustawodawstwo lub sady albo przyznane w inny
sposob, obejmujace bez ograniczen material generowany przez programy, ktory jest wyswietlany na
ekranie, taki jak style, szablony, ikony, ekrany, wyglad itp.

Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych.

Nazwa XEROX® i wszystkie nazwy produktow firmy Xerox oraz numery produktow wymieniane w
tej publikacji sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Xerox Corporation. Uznawane sa
takze znaki towarowe innych firm. PCL jest znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard. MS,
MS-DOS, Windows NT, Microsoft LAN Manager, Windows 95 i Windows 98 sa znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation. Adobe® i PostScript® sa znakami towarowymi firmy
Adobe Systems Incorporated. TrueType jest znakiem towarowym firmy Apple Computer, Inc. OS/2
jest znakiem towarowym firmy International Business Machines. Sun i Solaris sa znakami
towarowymi firmy Sun Corporation.

Ta drukarka zawiera emulacje jezykow polecen PCL 5e i PCL 6 firmy Hewlett-Packard (rozpoznaje
polecenia jezyka HP PCL 5¢ i PCL 6) i przetwarza te polecenia w sposob zgodny z drukarkami
LaserJet firmy Hewlett Packard.

Ten produkt zawiera implementacj¢ metody LZW na podstawie uzyskane;j licencji patentu U.S.
Patent 4.558.302.

Zawartos¢ niniejszego dokumentu ulega co jaki$ czas zmianom. Aktualizacje techniczne zostana
umieszczone w nastgpnych wydaniach.

Copyright ©2000, Xerox Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.



Gwarancja

Gwarancja na drukarke

Firma Xerox gwarantuje, ze sieciowa drukarka laserowa DocuPrint N4525 bedzie wolna od wad
materiatowych i wykonania przez okres jednego (1) roku od daty sprzedazy. Jezeli w okresie
gwarancyjnym produktu wystapia w nim wady, firma Xerox, wedtug wlasnego uznania, wybierze
jedno z ponizszych rozwiazan:

(1) dokona naprawy produktu za posrednictwem telefonicznej pomocy technicznej lub na miejscu u
Klienta, nie pobierajac zadnej optaty za czgéci, ani za robocizng;

(2) wymieni produkt na inny, bedacy jego odpowiednikiem;

(3) zwroci Klientowi w gotowce kwote, ktora zaptacit za produkt, pomniejszona o stosowna kwotg
proporcjonalng do stopnia jego zuzycia.

Na mocy niniejszej gwarancji Klient musi poinformowac firm¢ Xerox lub jej autoryzowany serwis o
wszelkich wadach, ktore wystapity, przed uptywem terminu gwarancji. W celu skorzystania z
serwisu gwarancyjnego Klient musi najpierw skontaktowac si¢ z telefoniczng pomoca techniczna
firmy Xerox lub jej autoryzowanym serwisem. Pracownicy telefonicznej pomocy technicznej beda
starali si¢ rozwiaza¢ wszelkie problemy w sposob profesjonalny i szybki, jednak Klient musi w
odpowiednim stopniu wspotpracowac z firma Xerox lub jej autoryzowanym przedstawicielem.

Jezeli dziatania telefonicznej pomocy technicznej okaza si¢ nieskuteczne, firma Xerox lub jej

autoryzowany serwis wykonaja naprawe gwarancyjna na miejscu u Klienta nie pobierajac za to

zadnej opfaty, o ile spelnione sa warunki opisane ponize;j.

n Serwis jest dostegpny w zasiggu obstugi serwisowej w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie dla
produktow zakupionych w tych krajach.

| Na terenie Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej serwis jest dostgpny w zasiggu obshugi
serwisowej dla produktéw zakupionych w krajach tej Wspolnoty

n Poza Stanami Zjednoczonymi, Kanada i krajami Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej serwis
jest dostgpny w zasiggu obshugi serwisowej kraju miejsca zakupu

Informacje na temat zasiggu obstugi serwisowej mozna uzyska¢ w lokalnym centrum obstugi klienta
firmy Xerox lub u autoryzowanego dystrybutora firmy Xerox. Naprawa na miejscu u Klienta lezy
wylacznie w gestii firmy Xerox lub jej autoryzowanego serwisu i stanowi wariant ostateczny.

Jezeli produkt Klienta jest wyposazony w funkcje dajace firmie Xerox lub jej autoryzowanemu
serwisowi mozliwo$¢ zdalnego zdiagnozowania i naprawy usterek, firma Xerox moze poprosic¢
Klienta o zezwolenie na zdalny dostep do tego produktu.

Przy konserwacji produktu firma Xerox moze uzy¢ nowych czgsci lub zespotdéw, badz ich
odpowiednikow, aby utrzymac¢ jako$¢ co najmniej na tym samym poziomie. Wszystkie uszkodzone
czesci i zespoly staja si¢ wlasnoscia firmy Xerox. Firma Xerox, wedlug wlasnego uznania, moze
zazadac zwrotu tych czgsci.



GWARANCJA NA MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Firma Xerox gwarantuje, ze kasety z tonerem beda wolne od wad materiatowych i wykonania przez
okres jednego (1) roku od daty instalacji. Wszystkie pozostate czgsci eksploatacyjne wymieniane
przez uzytkownika (WpU) sa objgte gwarancja przez okres dziewigédziesigeiu (90) dni (szesciu (6)
miesigcy w krajach, w ktorych prawo wymaga dtuzszego okresu) od daty instalacji, ale nie dtuzej niz
przez okres jednego (1) roku od daty zakupu. Na mocy niniejszej gwarancji Klient musi
poinformowa¢ firm¢ Xerox lub jej autoryzowany serwis o wszelkich wadach, ktore wystapity, przed
uptywem terminu gwarancji. FIRMA XEROX MOZE ZAZADAC ZWROTU WADLIWYCH
CZESCI WPU DO WSKAZANEGO MAGAZYNU FIRMY XEROX LUB JEJ
PRZEDSTAWICIELA, U KTOREGO DANA CZESC WPU ZOSTAELA PIERWOTNIE
ZAKUPIONA. Wszelkie roszczenia beda zatatwiane zgodnie z biezaca procedura obshugi reklamacji
firmy Xerox.

Niniejsze gwarancje nie maja zastosowania do jakiejkolwiek wady, usterki lub uszkodzenia, ktorego
przyczyna jest nieprawidtowa eksploatacja, niewlasciwa lub niewystarczajaca konserwacja lub
niedbalstwo. W ramach niniejszych gwarancji firma Xerox nie bgdzie zobowiazana do:

a) naprawy uszkodzen, ktorych przyczyna sa proby instalacji, naprawy lub serwisu podejmowane
przez osoby nie bedace przedstawicielami firmy Xerox, chyba ze zostaly wyznaczone przez
przedstawiciela firmy Xerox;

b) naprawy uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci, ktorych przyczyna jest nieprawidtowe
uzytkowanie lub podtaczenie do niezgodnego sprzgtu albo zainstalowanie niezgodnej pamigci;

¢) naprawy uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci, ktorych przyczyna jest zastosowanie
materiatow lub czgsci eksploatacyjnych nie bedacych produktami firmy Tektronix/Xerox, albo

zastosowanie materiatow eksploatacyjnych firmy Tektronix/Xerox, ktore nie sa przeznaczone do tej
drukarki;

d) naprawy produktu lub czesci WpU, ktore zostaty przerobione lub wbudowane w inne produkty,
gdy taka przerdbka lub integracja wydtuza czas lub utrudnia wykonywanie czynnosci serwisowych
produktu lub WpU;

¢) wykonywania czynnos$ci konserwacyjnych, ktére naleza do obowiazkow uzytkownika,
czyszczenia produktu lub naprawy uszkodzenia, awarii lub pogorszenia wydajnosci, ktorych
przyczyna jest zaniedbanie przez uzytkownika obowiazkéw zwiazanych z konserwacja produktu.
Obowiazku te zostaly opisane w dokumentacji produktu;

f) naprawy uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci, ktorych przyczyna jest uzywanie
produktu w $rodowisku, ktdre nie spetnia wymogow operacyjnych opisanych w dalszej czgscei tego
podrecznika uzytkownika;

g) naprawy tego produktu po przekroczeniu jego limitu cyklu pracy; po tym czasie za wszelkie
czynnosci serwisowe bedzie wystawiany rachunek na podstawie cennikow materiatow i robocizny;
h) wymiany czesci WpU, ktore byly napeniane, uzywane w niewtasciwy sposob lub w jakikolwiek
sposoOb przerabiane.



POWYZSZE GWARANCIJE SA UDZIELANE PRZEZ FIRME XEROX NA TEN PRODUKTU I
JEGO CZESCI EKSPLOATACYINE, PODLEGAJACE WYMIANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA,
W MIEJSCE WSZYSTKICH INNYCH GWARANCJI WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANY CH.
FIRMA XEROX I JEJ DYSTRYBUTORZY ODRZUCAJA WSZELKIE ROSZCZENIA
WYNIKAJACE Z DOMNIEMANYCH GWARANCIJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU I JAKICHKOLWIEK INNYCH NORM
NARZUCANYCH PRZEZ NIEKTORE USTAWODAWSTWA. JEDYNYM
ZADOSCUCZYNIENIEM PRZYSEUGUJACYM KLIENTOWI ZA NARUSZENIE
WARUNKOW POWYZSZYCH GWARANCII JEST NAPRAWA, WYMIANA LUB
MOZLIWOSC OTRZYMANIA ZWROTU PIENIEDZY. FIRMA XEROX ANI JEJ
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY
POSREDNIE, SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB WTORNE (WEACZNIE Z UTRATA
ZYSKOW) NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY FIRMA XEROX LUB JEJ DYSTRYBUTOR
ZOSTALI Z GORY POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

W niektorych stanach, prowincjach i krajach nie dopuszcza si¢ wylaczania lub ograniczania
przypadkowych lub wtérnych szkod, albo wylaczania lub ograniczania czasu trwania domniemanych
gwarancji lub warunkow. Dlatego powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie mie¢ w takim
wypadku zastosowania. Ta gwarancja daje uzytkownikowi szczegolne prawa. Oprocz nich
uzytkownik moze mie¢ takze inne prawa, zaleznie od stanu, prowincji lub kraju.

Gwarancja na oprogramowanie jest zawarta w licencji uzytkownika tego oprogramowania.

W niektorych czgéciach §wiata ten produkt jest objety gwarancja firmy Fuji Xerox. To oswiadczenie
o gwarancji nie dotyczy Japonii — produkty nabywane w Japonii sa objgte gwarancja zamieszczona w
japonskiej instrukeji uzytkownika.

Uzytkownicy z Australii powinni mie¢ §wiadomos¢, ze ustawa o praktykach handlowych z 1974 r.
(Trade Practices Act 1974) i odpowiednie ustawodawstwo Stanu i Terytorium (ogdlnie nazywane
“Ustawami”) zawieraja specjalne przepisy majace na celu ochrone klientow w Australii. Zadne
warunki gwarancji Fuji Xerox nie ograniczaja ani nie wylaczaja zastosowania jakichkolwiek
postanowien zadnej z Ustaw. Gdyby tak byto, bytyby one sprzeczne z Ustawami i uniewazniatyby
dany fragment niniejszej gwarancji. W niniejszych warunkach gwarancji domniemane warunki lub
gwarancje, ktorych wylaczenie z umowy z “Klientem” (w rozumieniu Ustaw) byloby sprzeczne z
jakimkolwiek przepisem Ustaw lub powodowato uniewaznienie jakiegokolwiek fragmentu niniejszej
gwarancji lub jej catosci, sa nazywane “Warunkami nie podlegajacymi odrzuceniu”. W petnym
zakresie dopuszczalnym przez prawo wyltaczna i catkowita odpowiedzialnos¢ firmy Fuji Xerox za
naruszenie jakiegokolwiek warunku nie podlegajacemu odrzuceniu (wlacznie z jakakolwiek strata
poniesiong przez klienta w konsekwencji uzywania urzadzenia) jest ograniczona, poza sytuacjami
opisanymi w niniejszej gwarancji, (wedhug uznania firmy Fuji Xerox) do wymiany lub naprawy
towardw, albo ponownego $wiadczenia ustug lub pokryciu kosztow ich ponownego $wiadczenia, w
zaleznosci od tego, czego dotyczylo naruszenie przepisow. Zgodnie z powyzszym wszystkie warunki
i gwarancje, ktore, w innym razie, mogtyby by¢ lub bytyby zastosowane domyslnie do umowy
Klienta — statutowo, na podstawie okolicznosci lub ogdlnie stosowanych praktyk, czy z
jakiejkolwiek innej przyczyny — zostaja wylaczone.



Zasady bezpieczenstwa pracy

Zarowno drukarka, jak i przeznaczone do niej cz¢$ci i materiaty eksploatacyjne zostaly
zaprojektowane z zachowaniem rygorystycznych zasad bezpieczenstwa. Aby poziom
bezpieczenstwa zostat zachowany takze podczas eksploatacji drukarki, nalezy przestrzegac
nastgpujacych zasad.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace urzadzen elektrycznych

Nalezy stosowac przewod zasilajacy dostarczony wraz z drukarka.
Nie wolno podtacza¢ drukarki do gniazda sieciowego bez uziemienia.

Przewdd zasilajacy nalezy podtacza¢ bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda
sieciowego. Nie wolno uzywac przedtuzacza. W przypadku braku pewnosci, czy gniazdo jest
uziemione, nalezy zwrdci¢ si¢ do wykwalifikowanego elektryka, aby to sprawdzit.

Ostrzezenie

Wrhaséciwe uziemienie drukarki pozwala unikna¢ ryzyka porazenia pradem
elektrycznym, ktére moze by¢ bardzo powazne w skutkach.

Drukarke nalezy ustawi¢ w takim miejscu, aby przechodzace obok osoby nie deptaty po
przewodzie zasilajacym.
Na przewodzie zasilajacym nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotow.

Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych. Otwory zapobiegaja przegrzewaniu si¢
drukarki.

Ostrzezenie

W otwory ani szczeliny w drukarce nie wolno wpycha¢ zadnych obiektow. Dotknigcie
miejsca pod napigciem lub spowodowanie zwarcia moze stac si¢ przyczyna pozaru lub
porazenia pradem.

W przypadku stwierdzenia nietypowych dzwigkéw lub zapachu nalezy natychmiast wylaczy¢
drukarke. Nalezy przy tym wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda sieciowego.
Nastgpnie nalezy wezwac przedstawiciela autoryzowanego serwisu, aby usunat usterke.

Przewdd zasilajacy jest podtaczany do gniazda znajdujacego si¢ w tylnej czgsci drukarki. W
razie koniecznosci odcigcia drukarki od doptywu energii elektrycznej, nalezy wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazda zasilania.



B W razie wystapienia ktorejkolwiek z ponizszych sytuacji nalezy natychmiast wytaczy¢
drukarke, odlaczy¢ przewdd zasilajacy i wezwac przedstawiciela autoryzowanego serwisu.

Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub postrzgpiony.

Do wnetrza drukarki dostanie si¢ rozlana ciecz.

Drukarka zostanie narazona na dziatanie wody.
B Jakakolwiek czg$¢ drukarki ulegnie uszkodzeniu.
Zasady bezpieczenstwa podczas wykonywania prac konserwacyjnych

| Nie wolno prébowaé wykonywac innych procedur konserwacyjnych za wyjatkiem $cisle
okreslonych, ktore sa opisane w dokumentacji dostarczonej wraz z drukarka.

n Nie wolno uzywac¢ $rodkow czyszczacych w aerozolu. Stosowanie materiatow
eksploatacyjnych, ktore nie sa zatwierdzone, moze by¢ przyczyna pogorszenia wydajnosci
dziatania drukarki lub stwarza¢ niebezpieczna sytuacjg.

| Nie wolno usuwac¢ zadnych oston ani pokryw, ktore sa przykrecone wkretami, za wyjatkiem
sytuacji, gdy instaluje si¢ wyposazenie opcjonalne, a w instrukcji jest wyraznie napisane, zeby
to uczynié. Przed przystapieniem do instalacji nalezy ODLACZYC zasilanie. Oprocz opcji
wyposazenia instalowanych przez uzytkownika za tymi pokrywami nie ma zadnych czgsci
wymagajacych obstugi badz konserwacji.

Zasady bezpieczenstwa w czasie obslugi urzadzenia

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaly zaprojektowane z zachowaniem rygorystycznych zasad
bezpieczenstwa. Dotyczy to przebadania przez odpowiednie jednostki dozoru technicznego,
zatwierdzenia ich do uzytku i zgodno$ci z ustanowionymi normami ochrony $rodowiska.

Aby poziom bezpieczenstwa byt zachowany takze podczas eksploatacji drukarki, nalezy przestrzegaé
nastgpujacych zasad.

n Nalezy uzywac materiatéw i czg$ci eksploatacyjnych, ktore zostaty zaprojektowane specjalnie
do danej drukarki. Stosowanie nieodpowiednich materiatdéw moze by¢ przyczyna pogorszenia
wydajnosci, a nawet wystapienia sytuacji zagrozenia.

| Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukc;ji, ktore sa umieszczone na drukarce, opcjach
wyposazenia i materiatach eksploatacyjnych, lub ktore zostaty wraz z nimi dostarczone.

| Drukarke nalezy umiesci¢ w dobrze przewietrzanym pomieszczeniu pozbawionym kurzu, w
temperaturze od 5 stopni C do 35 stopni C (41 stopni F do 95 stopni F) i wilgotnosci
wzglednej od 15 procent do 85 procent.

| Drukarka powinna sta¢ w miejscu, ktore zapewnia odpowiednia wentylacj¢ urzadzenia, a wolna
przestrzen wokot drukarki pozwala na swobodna jej obstuge i ewentualng naprawg. Zalecany
minimalny odstep wynosi 92,5 cm (36,5 cala) z przodu i ponad drukarka, 20,3 cm (8 cali) z tytu i
30,5 cm (12,0 cali) z obu bokow drukarki. Otwordw i szczelin w drukarce nie wolno blokowac
ani zaslania¢. Brak wlasciwej wentylacji moze spowodowac przegrzanie drukarki.

| Aby uzyska¢ optymalng sprawnos¢, nalezy uzywac drukarki w miejscach potozonych na
wysokos$ci ponizej 2 500 metréw (8 200 stop). Uzytkowanie urzadzenia w miejscach
potozonych na wysokosci powyzej 2 500 metréw (8 200 stop) moze spowodowac
przekroczenie granicznych wartosci roboczych.

Drukarki nie wolno stawia¢ w poblizu zrodta ciepta.
| Drukarki nie wolno stawia¢ w miejscu bezposrednio nastonecznionym.

Drukarki nie wolno wystawia¢ na dziatanie zimnego powietrza z systemu klimatyzacji.



| Drukarka musi sta¢ na rownej, twardej powierzchni majacej wytrzymato$¢ odpowiednia do cigzaru
urzadzenia. Drukarka w wersji podstawowe;j 1 bez opakowania ma mase¢ 53 kg (117 funtow).

| Drukarka jest cigzka i do jej podnoszenia wymagane sa dwie osoby. Wlasciwa technika
podnoszenia drukarki jest przedstawiona na ponizszej ilustracji.
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| Przy przenoszeniu drukarki nalezy zachowa¢ wyjatkowa ostrozno$¢, poniewaz jej tylna czg$¢
jest o wiele cigzsza i drukarka moze przewrdcic si¢ do tytu. Przenoszac drukarke, nalezy
postgpowac zgodnie z odpowiednia procedura. Nalezy si¢ zapoznac z plakatem DocuPrint
N4525 Installation (Instalacja drukarki DocuPrint N4525).

| Na drukarce nie wolno stawia¢ zadnych ptynow.

Ostrzezenie

Wykonujac czynnosci w strefach wewnatrz drukarki oznakowanych symbolem
ostrzegawczym, nalezy zachowac¢ ostroznos$¢. Miejsca te moga by¢ bardzo gorace i
kontakt z nimi moze by¢ przyczyna uszkodzen ciata.
| Migdzy wylaczeniem drukarki a jej ponownym wilaczeniem nalezy odczeka¢ 10-15 sekund.
u Nalezy uwazac, aby nie zbliza¢ dtoni, wlosoéw, krawatu, itp. do wyjscia drukarki i rolek podajacych.
W czasie drukowania nie wolno wyjmowac:
| Podajnika nos$nika, ktory zostat wybrany z poziomu sterowniku lub na panelu przednim.

| Podczas drukowania nie wolno wytacza¢ drukarki.

4525-99

| Podczas drukowania nie wolno przesuwac drukarki.



Symbole, ktére moga by¢ umieszczone na tym produkcie:
NIEBEZPIECZENSTWO wysokie napigcie:

4525-101

Styk uziemienia (ochronny):

4525-102

Goraca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby unikna¢ obrazen ciata:

[\ (€8

4525-103 4525-104 4525-105

Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢. Wigcej informacji mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika:

4525-106

Ostrzezenie
Jezeli urzadzenie nie bgdzie uziemione, manipulowanie pokrettami i przyciskami (i
innymi elementami przewodzacymi prad elektryczny) moze by¢ przyczyna porazenia

pradem elektrycznym. Niewtasciwa eksploatacja urzadzen elektrycznych moze by¢
niebezpieczna.

Ostrzezenie

Dla wlasnego bezpieczenstwa nie wolno usuwac zadnych blokad.
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Czesci drukarki

Drukarka w konfiguracji podstawowej zawiera nastepujace wazniejsze czesci:

Widok z przodu Widok z tylu

1 Drzwi A 10 Wylacznik braku uziemienia LY

2 Podajnik reczny wieloarkuszowy 11 Zlacze zasilania finiszera 5

3 DrzwiB 12 Uchwyty Q

4 Pojemnik na wydruki strona 13 Plyta kontrolera z portami ol
zadrukowang w dot interfejsu host/sie¢

5 Woylacznik zasilania 14 Gniazdo kabla zasilajacego

6 Panel sterowania 15 Ztacza do opcjonalnego

7 Pokrywa przednia podajnika o pojemnosci 2 500 arkuszy,

8 Podajnik 1 finiszera

9 Podajnik 2 i modutu druku dwustronnego

4
5
6
1
2
———9
3
4525-01
T
[~ i 13
L
11 14
15
12 4525-02
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Konfiguracja konsoli i jej opcje:

1 Pojemnik na wydruki
strong zadrukowana w 1
gore
2 Modut druku
dwustronnego 2
Podajnik kopert
4 Podajnik o pojemnosci
2 500 arkuszy 3
(z podajnikami 3, 41 5)

W

o

oy
o)
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N
o

] 4525-03

Opcjonalne podzespoty finiszera (zszywarka/dziurkacz):

1 Pokrywa mechanizmu
transportowego

2 Mechanizm transportu
papieru

1

3 Drzwi dostepu do finiszera 2

4 Pojemnik finiszera na
wydruki

5 Pojemnik dziurkacza 3

2 Sieciowa drukarka laserowa DocuPrint N4525



Panel sterowania

Panel sterowania drukarki Xerox DocuPrint N4525:

B Wyswietla stan drukarki i wykonywane w danej chwili zadania.

B Umozliwia zmiang ustawien drukarki.

-
<
N
)

«@
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o

B Pozwala drukowac¢ raporty (takie jak raport konfiguracji, ktéry zawiera
biezace ustawienia drukarki).

Jak pokazano na ponizszym rysunku, na panelu sterowania drukarki wyswietlane
sa ikony i tekst albo tylko ikony.

Panel sterowania z ikonami i tekstem

I()ierox DocuPrint N4525 e Elven Mren  Elvale
—r On Line
1‘E-=@ Forn Ik':ol I"i’l I"Izl [+ ?I 3
— au [ | | |
b \ 18R
\ Enter
=9 4525-111/eng

1. Cztery lampki wskaznikowe
2. Dwuwierszowy wyswietlacz (16 znakow na wiersz)

3. Osiem klawiszy panelu sterowania

Panel sterowania z ikonami

Xerox DocuPrint N4525 = »F] |
— o |

g EIEIEAES |,
=L \ [€3 5] o] [

A 2 4525-112/symb
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Wyswietlacz

Wyswietlacz panelu sterowania:

Zapewnia dostgp do systemu menu przeznaczonych do konfiguracji
drukarki i sterowania nia. Do menu mozna wej$¢ naciskajac klawisze
Menu (oznaczone 1 lub 5). Wigcej informacji na temat struktury menu
mozna znalez¢ w podreczniku Advanced Features and Troubleshooting
Manual (Funkcje zaawansowane i rozwiqzywanie problemow).

Wyswietla informacje o stanie drukarki (lub wykonywane zadanie):

Przyktady:

m  Drukarka jest w trybie online i gotowa do przyjgcia zadan wydruku:

Gotowa

m  Drukarka przetwarza dane:

Przetwarzanie. ..

m  Drukarka czeka na wigcej danych:

Oczekiwanie. ..

m W drukarce konczy si¢ materiat eksploatacyjny (w tym wypadku toner
jest bliski wyczerpania i nalezy go wkrétce wymienic):

Toner sie konczy

Sieciowa drukarka laserowa DocuPrint N4525



Podajnik jest pusty (w tym wypadku Podajnik 2 jest pusty i nie jest juz

]
uzywany do drukowania):
Pusty podajnik 2
-
3
m  Wystapil problem (w tym wypadku wystapito zacigcie papieru w f_)
Q

obszarze A):

Zaciecie papieru
Oczysé czesé A

Wigcej informacji na temat korzystania z menu mozna znalez¢ w
podreczniku Advanced Features and Troubleshooting Manual (Funkcje

zaawansowane i rozwiqzywanie problemow) na dysku CD-ROM drukarki

Przewodnik uzytkownika



Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy Xerox

Ponizej podano czgsci eksploatacyjne drukarki wymieniane przez uzytkownika
(WpU):

1 Nagrzewnica

2 Kaseta drukarki laserowe;j

3 Nastawna rolka transferu (NRT)
4 Rolki podajace

o

oy
o)
@
N
o

4525-05

Kiedy konieczna jest interwencja uzytkownika, na panelu sterowania drukarki
wyswietlane sa komunikaty. Komunikaty ostrzegawcze nie powoduja
wylaczenia drukarki, lecz ostrzegaja, ze konieczne jest wykonanie pewnej
czynnosci, aby zapobiec wyltaczeniu.

Pusta kaseta drukarki laserowej lub zuzyty element moga pogorszy¢ jakos¢

wydruku lub uniemozliwia¢ drukowanie.

B Nalezy mie¢ w zapasie materiaty eksploatacyjne i konserwacyjne.
B Gdy drukarka wys$wietli odpowiedni komunikat, nalezy doda¢ lub

wymieni¢ odpowiedni element.

Aby zamdéwi¢ materiaty eksploatacyjne i akcesoria, nalezy si¢ skontaktowac z
miejscowym dealerem lub odwiedzi¢ witryng sieci Web firmy Xerox:
WWW.XErox.com
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Czesci eksploatacyjne wymieniane przez uzytkownika

Pozycja Sredni czas Numer czesci
eksploatacji
Kaseta drukarki laserowej 30 000 113R00195
wydrukow* LY
N
Wktady pojemnika zszywarki 3 pojemniki 108R0O0158 ‘8
5000 zszywek w 2
kasecie
Zestaw przyborow do konserwacji 300 000 109R00048
m Zawiera: kaset¢ nagrzewnicy, wydrukow na napiecie 110 V (60 Hz)
nastawna rolke transferu, 15 rolek 109R00049
podajacych (po trzy dla kazdego na napigcie 220 V (50 Hz)

wejsciowego podajnika papieru),
re¢kawiczki, $ciereczke i instrukcje

* Sredni czas eksploatacji kasety drukarki laserowej przy 5% pokryciu strony o formacie Letter lub A4.
Kiedy toner si¢ konczy i nalezy wymienic kaset¢ drukarki laserowej, drukarka wyswietla komunikat na

panelu sterowania.
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Papier firmy Xerox do wydrukow profesjonalnych

Pozycja Rozmiar Opis Numer czesci

Xerox 4024 DP Letter (U. S.) 20 Ibs. 3R721
8,5x 11 cali (75 g/m?)

Xerox 4024 DP Legal 20 Ibs. 3R727
8,5 x 14 cali (75 g/m?)

Xerox 4024 DP Statement 20 Ibs. 3R2072
5,5x8,5 cala (75 g/m?)

Rank Xerox Business A4 (listowy) 80 g/m2 3R91820
210 x 297 mm

Rank Xerox Business A3 80 g/m2 3R91821
297 x 420 mm

Rank Xerox Printer A5 80 g/m2 3R91832
148,5 x 210 mm

Xerox Image Series Letter (U. S.) 20 Ibs. 3R54

Smooth 8,5x 11 cali (75 g/m?)

Xerox Image Series Legal 20 Ibs. 3R83

Smooth 8,5x 14 cali (75 g/m?)

Rank Xerox Legal 80 g/m2 3R91741
215 x 356 mm

LaserPrint 80 A4 (listowy) 80 g/m2 3R91922
210 x 297 mm

Xerox Recycled Letter (U. S.) 20 Ibs. 3R6296
8,5x 11 cali (75 g/m?)

Steinbeis Recycled A4 (listowy) 80 g/m? 3R91165
210 x 297 mm

80 DP Planet Plus A4 (listowy) 80 g/m2 3R90652
210 x 297 mm

Sieciowa drukarka laserowa DocuPrint N4525



Folia Xerox

Pozycja Rozmiar Numer czeséci
Xerox Clear  Letter (U. S.) 3R2780
8,5x 11 cali
LY
Rank Xerox A4 (listowy) 3R96002 N
Clear 210 x 297 mm «Q
3
Etykiety Xerox
Rozmiar Opis Numer czesci
Letter (U. S.) 8,5x 11 cali 30 etykiet na arkusz 3R4469
Letter (U. S.) 8,5x 11 cali 24 etykiety na arkusz 3R4471
A4 (listowy) 24 etykiety na arkusz 3R97406
210 x 297 mm
Opcje

Opcije i funkcje

Numer czesci

Podajnik na papier niestandardowy

m Podaje w sposob ciagly papier o r6znym rozmiarze; szczegoty -

strona 13

m Moze pomiesci¢ do 500 arkuszy o gramaturze 80 g/m2 (20 1bs.)

097K40910

Podajnik o pojemnosci 2 500 arkuszy

m Trzy dodatkowe podajniki

m Zwigkszona pojemnos$¢ na papier — wydajnos$¢ drukowania

m Zwigkszona uniwersalno$¢ drukarki i wigkszy komfort obstugi

097K38920

Podajnik kopert

® Moze pomiesci¢ 100 kopert o standardowej gramaturze

097K42050

Modut druku dwustronnego

m Funkcja automatycznego druku dwustronnego

097K38930

Pojemnik na wydruki strona zadrukowana w gore

m Moze pomiesci¢ do 200 arkuszy

m Zapewnia ukladanie wydrukowanych arkuszy strona

zadrukowang zwrdcona do gory

097K42620

Przewodnik uzytkownika
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Opcje

Opcje i funkcje

Numer czesci

Finiszer ze zszywarka (bez dziurkacza) 097K41850
m Zwickszona pojemnos¢ na wydruki
® Moze pomiescic¢ do 3 000 arkuszy o gramaturze 80 g/m2 (20 1bs.)
(papier formatu Letter, A4)
m Funkcja zszywania
Finiszer ze zszywarka i dziurkaczem 450502180
m Zwigkszona pojemno$¢ na wydruki gogycl:ge I})lrzy 3
® Moze pomiesci¢ do 3 000 arkuszy o gramaturze 80 g/m2 (201bs.) Zurkac
(papier formatu Letter, A4) 450802 181 4
. . pozycje przy
m Funkcja zszywania dziurkach
m Funkcja dziurkowania
Dysk twardy 097502364
m Dysk twardy o pojemnosci powyzej 5 GB
m Shuzy do przechowywania zasobow, czcionek, formularzy i
makr; umozliwia ciaglte sortowanie duzych zadan
Rozszerzenia pamigci 097502356
m Zwigkszona wydajno$¢ systemu (11\6/1(1)\51[1];} DIMM
m  Zwigkszona wydajno$¢ przetwarzania ztozonych zadan “MB)
097502357
(Modut DIMM
32-MB)
097502358
(Modut DIMM
64-MB)
Modut pamigci DIMM typu Flash 8-MB 097502360
m Pamig¢ trwala przeznaczona do pobierania i przechowywania
czcionek, formularzy i makr
Karta interfejsu Token Ring 097502363
m Umozliwia polaczenie w sieci o architekturze pier§cieniowej i
sztafetowym sposobie transmisji (Token Ring)
Karta interfejsu Ethernet 10Base2 097502362
m Umozliwia transmisj¢ Ethernet 10Base2
Karta interfejsu szeregowego RS232-C 097502361

m Umozliwia transmisj¢ szeregowa
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Nosniki druku

Przechowywanie papieru

B Papier nalezy przechowywac na ptaskiej powierzchni w pomieszczeniach o

wzglednie niskiej wilgotnosci.

B Nalezy unika¢ przechowywania papieru w sposob sprzyjajacy marszczeniu,

zaginaniu, zwijaniu itp.

B Nie nalezy rozpakowywac papieru wczesniej niz bezposrednio przed
uzyciem, a papier nieuzywany nalezy ponownie zapakowac.

B Nie nalezy narazac¢ papieru na bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych lub wysoka wilgotnosc.

Gramatura papieru

Z
o
[
=
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Q
=
c
=
c

Dopuszczalna gramatura Zrédio wejsciowe

64-105 g/m> Podajniki 1, 5

64-200 g/m> Podajniki 2, 3, 4

64-200 g/m2 Podajnik r¢czny wieloarkuszowy
64-105 g/m2 Modut druku dwustronnego
64-105 g/m2 Finiszer

Pojemnosci zrodet wejsciowych

Zrédto wejsciowe Pojemnos¢
Podajniki 1, 2 500/podajnik*
Podajnik 3 (czg$¢ opcjonalnego podajnika o pojemnosci 500%*

2 500 arkuszy)

Podajniki 4, 5 (czg$¢ opcjonalnego podajnika o pojemnosci 1000/podajnik*
2 500 arkuszy)

Podajnik na papier niestandardowy (opcjonalny) 500*

Podajnik rgczny wieloarkuszowy 50%*

Podajnik kopert (opcjonalny) 100 kopert

* Maksymalna pojemnos$¢ przy uzyciu papieru o gramaturze 80 g/m? (20 Ibs.). Nie wolno tadowaé
papieru powyzej znacznika granicy tadowania umieszczonego z tytu lub z boku podajnika.

Przewodnik uzytkownika
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Obstugiwane nosniki i rozmiary nosnikow

Nosnik Rozmiar Podaj- Podaj- Podaj- Podajnik  Wieloark Podajnik
nosnika nik 1 nik2 nik4 napapier uszowy kopert
Podaj- Podaj- niestan-  podajnik
nik 3 nik 5 dardowy reczny

A3 @ 297 x 420 mm . . . .
A4 210 x 297 mm . . . . .
A5 (M 148 x 210 mm . ®) .
A6 (1 105 x 148 mm .
Statement (1) 5,5x 8,5 cala . ®) .
B5-JIs () 182 x 257 mm . . . . .
B4-JIS @ 257 x 364 mm . . . .
Executive () 7,25 x 10,5 cala . . . . .
Letter 8,5x 11 cali* . . . . .
>
X~ . (2 .
> Folio @ 8,5 x 13 cali . . . .
©
ol Legal @ 8,5x 14 cali . . . .
C
‘3 Ledger @ 11 x 17 cali . . . .
prd
Koperty
com-10 (M 4) 4,1x9,5 cala . .
Monarch (1) (4) 3,8x 7,5 cala . .
pL(M® 110 x 220 mm . .
c5(M @) 162 x 229 mm . .
Folie
A4 (@) 210 x 297 mm . . . .
Letter (1 (4) 8,5x 11 cali . . . .
Etykiety
A4 (@) 210 x 297 mm . ©) . .
Letter (1) (4) 8,5x 11 cali . (5) . .
Rozmiary . .

niestandardowe(®)

M Nalezy stosowa¢ podawanie dtuga krawedzia.
2 Nalezy stosowac podawanie krotka krawedzia.
Rozmiary niestandardowe — zobacz zakres dopuszczalnych rozmiaréw na nastgpnej stronie.
@ Koperty, folie, etykiety i nosniki o rozmiarach niestandardowych nie moga by¢ drukowane w
trybie dwustronnym.
©) TyIko podajnik 4
*) Niedostepne, jesli podajnik na papier niestandardowy jest uzywany w potozeniu podajnika 2 lub 3.
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Niestandardowe rozmiary papieru

Rozmiary Podajnik na papier niestandardowy Podajnik reczny wieloarkuszowy
dopuszczalne
Szerokos¢ 181 - 298,5 mm 76,2 - 297 mm
(7,13 - 11,75 cala) (3- 11,69 cala)
Dtugos¢ do 431,8 mm 98,4 - 431,8 mm
(do 17 cali) (3,875 - 17 cali)
Podajnik 1 148 (5,83 cala) mm minimum
Podajniki 2 i 3 182 (7,16 cala) mm minimum

Nosniki niedopuszczalne

Nastgpujace nos$niki nie moga by¢ uzywane w drukarce. Ich uzycie moze
powodowac czgste zacigcia i inne problemy z przesuwem papieru:

Papier nadmiernie gruby lub za cienki
Papier o silnej teksturze

Papier, ktory juz zostat zadrukowany (dopuszczalne sg wstgpnie nadruki na
papierze firmowym)

Z
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Papier pomarszczony, podarty lub zagiety
Papier wilgotny lub mokry

Papier zwinigty

Papier natadowany tadunkami elektrostatycznymi

Papier posklejany

Papier specjalnie powlekany

Papier nie wytrzymujacy temperatury 150 stopni C (302 stopni F)

Papier termoczuty

Kalka maszynowa

Folie uniwersalne

Papier z przymocowanymi spinaczami, wstazkami, zszywkami, taSma itp.

Papier przeznaczony na etykiety z odstonigtym podktadem
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t adowanie nosnikow

tadowanie nosnikow do Podajnika 1, 2 lub 3 albo
Podajnika na papier niestandardowy

W przypadku podajnikéw 1, 2 i 3 oraz podajnika na papier niestandardowy
mozna tadowa¢ wiele rozmiaréw nosnikéw. (Podajnik 3 stanowi czgsé
opcjonalnego podajnika o pojemnosci 2 500 arkuszy. Opcjonalny podajnik na
papier niestandardowy zastgpuje podajnik 1, podajnik 2 lub podajnik 3.)
Informacje o rozmiarach, ktére mozna tadowac do kazdego z podajnikow,
zawiera strona 12.

1. Wyciagnij podajnik, az do oporu. (Pokazany jest podajnik 1.)

Uwaga

Jesli zachodzi potrzeba wyjgcia podajnika papieru (np. w celu
zastapienia go podajnikiem na papier niestandardowy), nalezy ustawié¢
podajnik na ptaskiej, twardej powierzchni. Jesli podajnik zostanie
umieszczony na dywanie, sprezynki i druciki na spodniej stronie
podajnika moga si¢ zaczepic¢ i urwac, co spowoduje, ze podajnik nie
bedzie mogt rozpoznawa¢ rozmiarow.
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2. Przygotyj plik arkuszy papieru i upewnij sie, czy krawedzie arkuszy sa
wyréwnane.

4525-09

3. Jesli do wszystkich podajnikéw ma by¢ zaladowany papier o takim samym
rozmiarze, przejdz do punktu 5.

Jesli do podajnikow ma by¢ zatadowany papier o réznych rozmiarach,
unie$ delikatnie metalowa prowadnice papieru i wysun ja catkowicie, az do
oporu.

4525-10

4. Nastepnie naci$nij szara dzwignig i przesun tylna prowadnice do oporu w
kierunku tylnej czesci drukarki.

4525-11

5. Uldz papier po lewej stronie podajnika migdzy prowadnicami z
zachowaniem prawidtowej orientacji (pokazanej w punktach 5a lub 5b).
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Uwaga

Nie wolno tadowa¢ papieru powyzej znacznika granicy tadowania.

SN
=

525-12

a. W przypadku papieru formatu Letter, Statement (podajnik 1),
Executive, A4, A5 (podajnik 1) i BS-JIS nalezy stosowa¢ podawanie
dhugg krawedzia (dluga krawedz po lewej stronie skierowana do
drukarki).

Widok podajnika z gory:
1. Drukowanie dwustronne, 2. Drukowanie jednostronne

~ I

4525-13
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b. W przypadku papieru formatu Legal, Folio, Ledger, A3 i B4-JIS
nalezy stosowaé podawanie krotka krawedzia (krotka krawedz po
lewej stronie skierowana do drukarki).

Widok podajnika z gory:
1. Drukowanie dwustronne, 2. Drukowanie jednostronne

4525-14

6. Jesli w punkcie 4 przesunate$ prowadnicg tylna, naci$nij szara dzwignig i
przesun tylna prowadnicg¢ ku przodowi, aby dotkneta krawedzi pliku
papieru.
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7.  Wyroéwnaj krawedzie pliku arkuszy papieru wzgledem lewej strony
podajnika.

4525-16

Uwaga

Nie wolno tadowa¢ papieru po prawej stronie podajnika. Drukarka
moze pobiera¢ papier tylko z lewej strony podajnika.

8. Jesli w punkcie 3 przesunate$ prowadnice, delikatnie unies ja i wsun az
dotknie krawedzi pliku papieru. Nastgpnie zwolnij ja, aby ja unieruchomic
W tym miejscu.

4525-17

Uwaga

Nalezy sprawdzi¢, czy prowadnica papieru jest unieruchomiona w
otworze w podstawie podajnika i czy prowadnica tylna oraz boczna sa
ustawione zgodnie z rozmiarem stosowanego papieru.

9.  Po zmianie rozmiaru papieru do ramki z przodu podajnika wtdz etykiete z
prawidlowym rozmiarem papieru.
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10. Wsun podajnik do oporu do drukarki, az wskoczy na swoje miejsce.

Q:
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4525-18

11. Jesli w podajniku zmienite$ rodzaj papieru, wprowadz t¢ zmiang z poziomu
panelu sterowania:

a. Przy uzyciu klawiszy Menu (oznaczonych cyframi 1 lub 5) przewin
opcje menu i wybierz Menu podajnikéw.

b.  Naciskaj klawisze Pozycja (oznaczone cyframi 2 lub 6), aby wybraé
pozycje menu Typ w podajniku 1, Typ w podajniku 2
Iub Typ w podajniku 3.

C.  Przyuzyciu klawiszy Warto$¢ (oznaczonych cyframi 3 lub 7) przewin
dostgpne opcje i ustaw warto$¢ odpowiadajaca prawidtowemu
rodzajowi papieru (zwykly, wstgpnie zadrukowany, firmowy itp.).

d. Nacisnij klawisz Wprowadz (oznaczony cyfra 4).

e. Nacisnij klawisz On Line (oznaczony cyfra 0), aby zakonczy¢
korzystanie z menu.

12. Jesli korzystasz z podajnika na papier niestandardowy:

a.  Okresl rodzaj papieru w podajniku na papier niestandardowy. W
Menu podajnikéw ustaw pozycj¢ menu Typ podajnika
niestandardowego na dany rodzaj no$nika i ustaw pozycj¢ menu
Rozmiar niestandardowy narozmiar standardowy, ktory ma
by¢ uzywany w trybie PCL lub PostScript do formatowania obrazu
wyj$ciowego na stronie. (W wigkszosci wypadkow bedzie to
najblizszy standardowy rozmiar, wigkszy od uzywanego papieru
rozmiaru niestandardowego.)
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b. W aplikacji sformatuj strong (wlacznie z ustawieniem marginesow),
aby obraz byl poprawnie umieszczony na papierze na podstawie
rozmiaru standardowego (ktory zostal zdefiniowany w Menu
podajnikow).

Uwaga
Tryb PCL i PostScript formatuja swe obrazy wyjsciowe tylko dla

zdefiniowanych rozmiar6w papieru.

tadowanie papieru do podajnika 4 lub 5

Do podajnikow 4 i 5 mozna zatadowac¢ papier formatu Letter, Executive, A4 i
BS5-JIS. (Podajniki 4 i 5 sa czgSciami opcjonalnego podajnika o pojemnosci
2 500 arkuszy.)

1. Wyciagnij podajnik, az do oporu. (Pokazany jest podajnik 4.)

4525-19

2. Przygotyj plik arkuszy papieru, upewniajac si¢, ze krawedzie arkuszy sa

wyréwnane.
@509

3. Naci$nij szara dzwignig i przesun ku tytlowi prowadnice¢ papieru.
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4. Utz papier po lewej stronie podajnika z zachowaniem prawidtowe;j
orientacji (pokazanej w punktach 4a lub 4b).

Uwaga

Nie wolno tadowa¢ papieru powyzej znacznika (na tylnej prowadnicy
papieru).

4525-21

a. Widok podajnika 4 z gory:
1. Drukowanie dwustronne, 2. Drukowanie jednostronne

L— 4525-22
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b. Widok podajnika 5 z gory:
1. Drukowanie dwustronne, 2. Drukowanie jednostronne

=

4525-23

Nacisnij szara dzwigni¢ i przesun prowadnic¢ ku przodowi az dotknie
krawedzi pliku papieru. Po zwolnieniu, dzwignia zostanie zablokowana w
nowym potozeniu.

Wsun podajnik z powrotem.

Jesli zmienite§ w podajniku rodzaj papieru, wprowadz t¢ zmiang z poziomu
panelu sterowania:

a. Przy uzyciu klawiszy Menu (oznaczonych cyframi 1 lub 5) przewin
opcje menu i wybierz Menu podajnikéw.

b.  Naciskaj klawisze Pozycja (oznaczone cyframi 2 lub 6), aby wybraé
pozycje menu Typ w podajniku 4 lubTyp w podajniku 5.

Sieciowa drukarka laserowa DocuPrint N4525



Cc. Przyuzyciu klawiszy Wartos$¢ (oznaczonych cyframi 3 lub 7)
przewin dostgpne opcje i ustaw warto§¢ odpowiadajaca
prawidlowemu rodzajowi papieru (zwykty, wstgpnie zadrukowany,
firmowy itp.).

d. Nacisnij klawisz Wprowadz (oznaczony cyfra 4).

e. Nacisnij klawisz On Line (oznaczony cyfra 0), aby zakonczy¢
korzystanie z menu.

tadowanie papieru do podajnika recznego
wieloarkuszowego

Do podajnika recznego wieloarkuszowego mozna zaladowa¢ wiele rozmiarow
papieru (wykaz rozmiaréw - strona 12).

1. W razie potrzeby wyciagnij przedtuzenie podajnika, aby go dopasowa¢ do
dlugosci uzywanego papieru.

2.
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3. Uloz papier wzdhuz prawe;j strony podajnika recznego wieloarkuszowego
z zachowaniem prawidlowej orientacji (pokazanej w punktach 3a, 3b, 3¢ lub 3d).

a. W przypadku papieru o formacie Letter, Statement, Executive, A4, AS
i B5-JIS nalezy stosowa¢ podawanie dluga krawedzia (dtuga krawedz
skierowana do drukarki).

Widok podajnika recznego wieloarkuszowego z géry —
podawanie diugg krawedzig;
1. Drukowanie dwustronne, 2. Drukowanie jednostronne

L]

4525-28
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b. W przypadku papieru o formacie Legal, Folio, Ledger, A3, A6 i
B4-JIS nalezy stosowa¢ podawanie krotka krawedzia (krotka krawedz
skierowana do drukarki).

Widok podajnika recznego wieloarkuszowego z gory —
podawanie krétkg krawedzia:
1. Drukowanie dwustronne, 2. Drukowanie jednostronne
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4525-29

c. Widok podajnika recznego wieloarkuszowego z géry —
Koperty:
Com-10, DL, Monarch lub C5
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Uwaga

Niektore aplikacje PostScript wymagaja, aby koperty byly podawane
krawedzia z naroznikiem przeznaczonym na adres zwrotny i aby
naroznik ten znajdowat si¢ po prawe;j stronie pliku kopert. Nalezy
sprawdzi¢, jakiej orientacji kopert wymaga aplikacja.

d. Widok podajnika recznego wieloarkuszowego z géry — Folia:
Pasek musi by¢ umieszczony na prowadzacej krawedzi arkusza folii.
Szorstka strona folii ma by¢ skierowana do gory, a gtadka do dotu.
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4525-31

4. Delikatnie przesun prowadnic¢ papieru w prawo, az dotknie krawedzi pliku
arkuszy (aby zapewni¢ kontakt z czujnikiem papieru).

4525-33
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5. Wsun papier do drukarki, az do oporu.

6. Jesli zmienite$ rodzaj lub rozmiar papieru w podajniku r¢cznym
wieloarkuszowym, wprowadz t¢ zmiang¢ z poziomu panelu sterowania:

a. Przy uzyciu klawiszy Menu (oznaczonych cyframi 1 lub 5) przewin
pozycje menu i ustaw opcj¢ Menu podajnikoéw.

b.  Jesli zmienite$ typ nosnika, naciskaj klawisze Pozycja (oznaczone
cyframi 2 lub 6), aby wybra¢ pozycj¢ menu Typ papieru w MBF.

C.  Przyuzyciu klawiszy Warto$¢ (oznaczonych cyframi 3 lub 7)
przewin dostgpne opcje i ustaw warto§¢ odpowiadajaca
prawidtowemu rodzajowi papieru (zwykly, wstgpnie zadrukowany,
firmowy itp.).

d. Nacisnij klawisz Wprowadz (oznaczony cyfra 4).

€. Jesli zmienite$ rozmiar no$nika, naciskaj klawisze Pozycja, aby
wybraé pozycj¢ menu Rozmiar papieru w MBF.

f.  Przy uzyciu klawiszy Wartos$¢ przewin dostepne opcje i ustaw
warto$¢ odpowiadajaca prawidtowemu rozmiarowi papieru (Letter,
Aditp.).

g. Naci$nij klawisz Wprowadz.

h.  Nacisnij klawisz On Line (oznaczony cyfra 0), aby zakonczy¢
korzystanie z menu.

r~
QD
Q
]
=
Q
2.
]
>
o
W~
2.
<
o
3

Przewodnik uzytkownika 27



Uwaga

Po zakonczeniu drukowania z podajnika recznego wieloarkuszowego
nalezy wyja¢ pozostaly papier z podajnika i wsunac¢ z powrotem
przedtuzenie podajnika (jesli to konieczne). Papier bgdzie pobierany z
podajnika recznego wicloarkuszowego, jesli jest on umieszczony w
sekwencji podajnikow.

4525-35

tadowanie podajnika kopert

1. Przygotuj plik kopert i sprawdz, czy wszystkie klapki sa zamknigte i czy
koperty nie sa posklejane ze soba.

4525-36
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2. Unies$ ogranicznik i wtoz plik kopert. Klapki kopert powinny by¢ przy tym
zwrocone do gory, a dlugie krawedzie skierowane do drukarki.

4525-37

3. Przesun prowadnicg boczna tak, aby lekko dotykata krawedzi pliku kopert.

Uwaga

Aby unikna¢ zacieé¢ papieru, nie wolno tadowac kopert powyzej
znacznika granicy tadowania. Ponadto nie nalezy dodawac kopert w
trakcie drukowania z podajnika kopert.

4. Jesli zmienite$ rodzaj lub rozmiar kopert w podajniku kopert, wprowadz te
zmiany z poziomu panelu sterowania:

a. Przy uzyciu klawiszy Menu (oznaczonych cyframi 1 lub 5) przewin
opcje menu i wybierz Menu podajnikéw.

b.  Jesli w podajniku kopert zmienite$ rodzaj kopert, naciskaj klawisze
Pozycja (oznaczone cyframi 2 lub 6), aby przewina¢ menu do pozycji
Typ koperty.

Cc. Przyuzyciu klawiszy Warto$¢ (oznaczonych cyframi 3 lub 7)
przewin dostgpne opcje i ustaw warto§¢ odpowiadajaca
prawidlowemu rodzajowi kopert (zwykle lub wstepnie zadrukowane).

d. Nacisnij klawisz Wprowadz (oznaczony cyfra 4).

e. Jesli zmienite$ rozmiar kopert, naciskaj klawisze Pozycja, aby
przewina¢ menu do pozycji Rozmiar koperty.

f.  Przy uzyciu klawiszy Wartos$¢ przewin dostgpne opcje i ustaw
warto$¢ odpowiadajaca prawidtowemu rozmiarowi kopert (Com10,
DL, C5 lub Monarch).

g. Naci$nij klawisz Wprowadz.
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h.  Naciénij klawisz On Line (oznaczony cyfra 0), aby zakonczy¢
korzystanie z menu.
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Wyijscie

Drukarka jest dostarczana wraz z pojemnikiem na wydruki strong zadrukowana
w dot, w ktorym miesci si¢ do 500 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/mz' (Jesli
jest zainstalowany opcjonalny finiszer, w pojemniku na wydruki strona
zadrukowana w dot miesci si¢ tylko do 300 arkuszy.)

Sa takze dwa opcjonalne miejsca docelowe do przesytania wydrukow:

B Pojemnik na wydruki strong zadrukowana w gore, w ktérym mieéci si¢ do
200 arkuszy o gramaturze 80 g/m2 (20 Ibs.).

B Finiszer (ze zszywarka i opcjonalnym dziurkaczem), w ktorym miesci si¢
do 3 000 nie zszytych arkuszy o gramaturze 80 g/m2 (20 Ibs.) papieru o
formacie Letter, A4.

Pojemnik na wydruki strona zadrukowana w dot i pojemnik finiszera na wydruki
moga realizowaé przesuwanie wydrukow, jesli zostalo to ustawione w Menu
systemu. Wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢ w podrgczniku
Advanced Features and Troubleshooting Manual (Funkcje zaawansowane i
rozwiqzywanie probleméw) na dysku CD-ROM drukarki.

Przed wykonaniem zadania drukowania mozna wykorzysta¢ sterownik drukarki
do okreslenia miejsca docelowego wydrukow. Jesli drukarka jest wyposazona w
finiszer, mozna takze wybra¢ opcj¢ zszywania i/lub dziurkowania (jesli finiszer
posiada funkcj¢ dziurkowania). Nie nalezy do finiszera wysyta¢ kopert, folii i
etykiet.

Uwaga

Finiszer nie obstuguje papieru o gramaturze powyzej 105 g/mz. Jesli
do finiszera wysylany jest papier niestandardowy, nie moze on by¢
zszywany, dziurkowany ani poddany przesunigciu.

Uzytkowanie zszywarki

Opcjonalny finiszer moze zszywac zestawy o grubosci do 50 arkuszy. W czasie
drukowania stron zestawu sa one gromadzone w pojemniku kompilatora. Po
zszyciu zestawu jest on umieszczany wierzchem do dolu w pojemniku finiszera
na wydruki.
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Finiszer nie moze kompilowac i zszywaé papieré6w o réznych rozmiarach w
ramach tego samego zadania. Jesli zadanie sklada si¢ tylko z jednej strony lub
jesli objetos¢ zadania przekracza 50 stron, zestaw nie jest zszywany. Jesli
pojemnik zszywarki jest pusty, drukarka kontynuuje drukowanie (bez zszywania
zestawOw), a na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat Zainstaluj
pojemnik zszywarki. Jesli pojemnik finiszera na wydruki jest pelny i
drukarka kieruje wydruki do pojemnika na wydruki strona zadrukowana w dét,
zestawy nie sg zszywane.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 95/Windows 98:
1. W aplikacji wybierz menu PIlik, a nastepnie polecenie Drukuyj.

2.  Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

3. Otworz okno dialogowe Whasciwosci.

Uwaga

Jesli karta Status (Stan) bedzie wyswietlana jako czarna, oznacza to,
ze jest uruchomiony tryb automatycznej konfiguracji. Jesli karta Stan
bedzie wyswietlana jako szara, nalezy skonfigurowa¢ drukarke (na
karcie System Configuration (Konfiguracja systemu)), aby
dotaczy¢ finiszer.

4. Wybierz kart¢ Paper/Output (Papier/Wyjscie).

5.  Zlisty rozwijanej Destination (Miejsce docelowe) wybierz Finisher

(Finiszer).

6. Wybierz kart¢ Document Options (Opcje dokumentu).

7. Wybierz Staple Option (Opcja zszywania):

No Staple (Bez zszywania)

Position (Pozycja) 1

Position (Pozycja) 2

Dual (Podwdjnie)

Pozycje zszywania, zalezne od wybranej orientacji, sa przedstawione na
rysunkach - strona 34.

8. Kiliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wtasciwosci.
9.  Wyslij zadanie na drukarke.
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Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 2000 i Windows NT
(PS/PCL5e):

W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

1
2
3. Kiedy otworzy si¢ okno dialogowe Drukuyj, kliknij przycisk Wlasciwosci.
4. Kliknij przycisk Zaawansowane.

5

W polu Printer Features (Funkcje drukarki) wybierz opcj¢ Finisher
(Finiszer) z listy Output Bin (Pojemnik wyjsciowy).
6. Z listy rozwijanej wybierz opcj¢ Staple Option (Opcja zszywania):
None (Brak)
Front (Przéd)
Rear (Tyh
Dual (Podwdjnie)

7. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.

8.  Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows NT (PCL6):
1. W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuyj.
2. Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

3. Otwoérz okno dialogowe Whasciwosci.

Uwaga

Jesli karta Status (Stan) bedzie wyswietlana jako czarna, oznacza to,
ze jest uruchomiony tryb automatycznej konfiguracji. Jesli karta
Status (Stan) bedzie wyswietlana jako szara, nalezy skonfigurowac
drukarke (na karcie System Configuration (Konfiguracja
systemu)), aby dolaczy¢ finiszer.

4. Wybierz karte Page Setup (Ustawienia strony).
5.  Wpybierz kart¢ Advanced (Zaawansowane).

W polu Printer Features (Funkcje drukarki) wybierz opcj¢ Staple
(Zszywanie).
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7. W dolnej czgsci okna dialogowego wybierz opcje zszywania:
No Staple (Bez zszywania)

Position (Pozycja) 1

Position (Pozycja) 2

Dual (Podwdjnie)

Pozycje zszywania, zalezne od wybranej orientacji, sa przedstawione na
rysunkach - strona 34.

8. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.
9. Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia z poziomu drukarki:

Jesli sterownik drukarki nie obstuguje zszywania, mozna wybrac zszywanie na
panelu sterowania drukarki. Jednak wowczas beda zszywane wszystkie zadania
wysytane do drukarki.

Uwaga

Ustawienia sterownika drukarki sa zawsze nadrzedne wzglgdem
ustawien panelu sterowania.

1. W panelu sterowania drukarki Xerox DocuPrint N4525 wybierz opcj¢
zszywania:
a. Przyuzyciu klawiszy Menu (oznaczonych cyframi 1 lub 5) przewin
opcje menu i wybierz Menu systemu.

b.  Naciskaj klawisze Pozycja (oznaczone cyframi 2 Iub 6), aby
przewina¢ menu do pozycji Zszywanie).

Cc. Przy uzyciu klawiszy Wartos$¢ (oznaczonych cyframi 3 lub 7)
przewin dostgpne opcje i ustaw warto§¢ odpowiadajaca wybranej
pozycji zszywania — Position (Pozycja) 1, Position (Pozycja) 2 Iub
Dual (Podwdjnie).

d. Nacisnij klawisz Wprowadz (oznaczony cyfra 4).

e. Zakoncz korzystanie z menu naciskajac klawisz On Line
(oznaczony cyfra 0).
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Pozycje zszywania arkuszy papieru o formacie Letter, A4, B5-JIS i Executive
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4525-116
0. No Staple (Bez zszywania)
1. Position (Pozycja)l
2.  Position (Pozycja)2
3. Dual (Podwojnie)
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Pozycje zszywania arkuszy papieru o formacie A3 i Ledger
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0. No Staple (Bez zszywania)
1. Position (Pozycja) 1

2. Position (Pozycja) 2

3. Dual (Podwojnie)

Przewodnik uzytkownika

4525-117

35




Pozycje zszywania arkuszy papieru o formacie Legal, B4-JIS i Folio

I
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/
1 N\
2 —
3 = =
4525-118
0. No Staple (Bez zszywania)
1. Position (Pozycja) 1
2.  Position (Pozycja) 2
3. Dual (Podwojnie)
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Dodawanie zszywek

1. Otworz drzwi dostepu w przedniej czeéci finiszera. (Rysunki obrazujace
sposob wymiany zszywek i usuwanie zaci¢¢ papieru sa takze
przedstawione na panelu za drzwiami dostgpu.)

2. Prawa r¢ka naci$nij dzwignie, aby zwolni¢ pojemnik. Lewa reka wyjmij
pojemnik z suwaka.

Uwaga

Reke nalezy trzyma¢ od spodu, aby zapobiec wysypaniu si¢ zszywek.

4525-115
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3.  Wyjmij pusty kartonik z pojemnika na zszywki naciskajac plastykowa
dzwigni¢ u gory w tylnej czgsci pojemnika.

4. Wsun nowy zestaw zszywek do pojemnika (a) i pociagnij dzwignie, aby
zwolni¢ opakowanie (b).

4525-52

5. Umies$¢ pojemnik na suwaku i weisnij go delikatnie do finiszera, az
dzwignia podniesie si¢ do gory.
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Uwaga

Aby unikna¢ uszkodzenia, nie wolno dociska¢ pojemnika zbyt mocno,
poniewaz glowica zszywarki moze zosta¢ wcisnigta do finiszera.

4525-53

6. Zamknij drzwi dostepu. Po zakonczeniu tej czynno$ci zszywanie moze by¢
kontynuowane.

Usuwanie zacie¢ zszywek

1. Wykonaj czynnosci opisane w punktach 11 2 - strona 37 - aby wyjac
pojemnik na zszywki z finiszera.

2. Unie$ metalowa cz¢$¢ pojemnika na zszywki, zamocowana na zawiasach,
1 wyciagnij pogiete zszywki.

4525-90

Uwaga

Reke nalezy trzymac¢ od spodu, aby zapobiec wysypaniu si¢ zszywek.
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3. Wykonaj czynnosci opisane w punktach 5 i 6 na strona 38, aby wymienié¢
pojemnik na zszywki finiszera.

Uzytkowanie dziurkacza

Opcjonalny finiszer mozna zamowi¢ wraz z dziurkaczem przystosowanym do
robienia 3 lub 4 dziurek. Kazdy arkusz papieru jest dziurkowany osobno. Mozna
wybra¢ zszywanie, dziurkowanie lub obie funkcje.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 95/Windows 98:

1. Nalezy sprawdzi¢, czy marginesy sa dostatecznie duze, aby dziurki nie byly
wykonywane na tekscie ani na rysunkach.

2. W aplikacji wybierz menu PIlik, a nast¢pnie polecenie Drukuyj.
3.  Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

4. Otworz okno dialogowe Whasciwosci.

Uwaga

Jesli karta Status (Stan) bedzie wyswietlana jako czarna, oznacza to,
ze jest uruchomiony tryb automatycznej konfiguracji. Jesli karta
Status (Stan) bedzie wyswietlana jako szara, nalezy skonfigurowac
drukarke (na karcie System Configuration (Konfiguracja
systemu)), aby dolaczy¢ finiszer.

Wybierz karte Paper/Output (Papier/Wyijscie).
Wybierz kart¢ Document Options (Opcje dokumentu).
Wybierz opcj¢ Hole Punch (Dziurkacz).

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.

© ® N o o

Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 2000 and Windows NT
(PS/PCL5e):

1. W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuyj.
2. Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

3. Otwoérz okno dialogowe Whasciwosci.
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Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane).

W polu Printer Features (Funkcje drukarki) wybierz opcj¢ Finisher
(Finiszer) jako urzadzenie wyjsciowe i opcj¢ Hole Punch (Dziurkacz).

W dolnej czeéci okna dialogowego wybierz opcj¢ Enabled (Wlaczone).
Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.
Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows NT (PCL6):

1. W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuyj.

2. Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

3. Otwoérz okno dialogowe Whasciwosci.

Uwaga
Jesli karta Status (Stan) bedzie wyswietlana jako czarna, oznacza to,
ze jest uruchomiony tryb automatycznej konfiguracji. Jesli karta
Status (Stan) bgdzie wyswietlana jako szara, nalezy skonfigurowac
drukarke (na karcie System Configuration (Konfiguracja
systemu)), aby dolaczy¢ finiszer.

4. Wybierz karte¢ Advanced (Zaawansowane).

5. W polu Printer Features (Mozliwosci drukarki) wybierz opcje Hole

Punching (Dziurkowanie).

6. W dolnej czesci okna dialogowego wybierz opcje Enabled (Wlaczony).

7.  Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wtasciwosci.

8.  Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia z poziomu drukarki:

Jesli sterownik drukarki nie obsluguje dziurkowania, mozna opcj¢ t¢ wybra¢ na
panelu sterowania drukarki. Jednak woéwczas beda dziurkowane wszystkie
zadania wysytane do drukarki, chyba Ze zadanie bgdzie wystane z uzyciem
sterownika drukarki, ktory zawiera specyfikacj¢ zaniechania dziurkowania w
tym zadaniu. (Ustawienia sterownika drukarki sa zawsze nadrz¢dne wzgledem
ustawien panelu sterowania.)
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1. W panelu sterowania drukarki Xerox DocuPrint N4525 wybierz opcj¢
dziurkowania:

a. Przy uzyciu klawiszy Menu (oznaczonych cyframi 1 lub 5) przewin
opcje menu i wybierz Menu systemu.

b.  Naciskaj klawisze Pozycja (oznaczone cyframi 2 lub 6), aby
przewina¢ menu do pozycji Hole Punch (Dziurkacz).

Cc. Przy uzyciu klawiszy Warto$¢ (oznaczonych cyframi 3 lub 7) ustaw
opcj¢ Wraczony lub Wytaczony.

d. Nacisnij klawisz Wprowadz (oznaczony cyfra 4).

e. Zakoncz korzystanie z menu naciskajac klawisz On Line
(oznaczony cyfra 0).

Wymiary dziurkowania w wariancie z 3 dziurkami

Ponizsze wymiary dziurkowania w wariancie z 3 dziurkami sq przewidziane do
papieru o formacie Letter/A4 podawanego dtuga krawedzia i papieru Ledger/A3
podawanego krotka krawedzia.

1 1
\ )
A A
\ /
2-‘\,‘; o 2-“;;' o
3- 3-
10 -0
o o

4525-109

1. 9,525 mm (0,375 cala)
2. 31,75 mm (1,25 cala)
3. 107,95 mm (4,25 cala)
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Wymiary dziurkowania w wariancie z 4 dziurkami

Ponizsze wymiary dziurkowania w wariancie z 4 dziurkami sa przewidziane do
papieru o formacie Letter/A4 podawanego dluga krawedzia i papieru Ledger/A3

podawanego krotka krawedzia.

1 1

. .

' '.
2-CTs 2":;,. o
3- 3-

410 ~ O

o o

o o

4525-110

1. 10,0 mm (0,394 cala)
2. 28,5mm (1,163 cala)
3. 80,0 mm (3,15 cala)

Uwaga

Pozycje dziurek sa ustalone i nie mozna ich zmienac.

Przewodnik uzytkownika
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Opréznianie pojemnika dziurkacza
1. Otworz drzwi dostgpu z przodu finiszera.

2. Wyjmij pojemnik dziurkacza i opr6znij go.

4525-108

3.  Witoz pojemnik dziurkacza z powrotem do finiszera.

4. Zamknij drzwi dostepu.
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Zadania drukowania

W czasie drukowania zadania mozna wykorzysta¢ sterownik drukarki do
wybierania nastgpujacych funkcji:

Uwaga

Sterownik drukarki moze takze zawiera¢ nastgpujace opcje:

Zrédto papieru

Rozmiar papieru i rodzaj no$nika, ktéry ma by¢ uzywany: papier
specjalny - zobacz strona 46, koperty - zobacz strona 48, etykiety -
zobacz strona 51 i folie - zobacz strona 53

Orientacja

Liczba kopii

Pojemnik na wydruki

Sortowanie

Mozna ustawi¢ sekwencj¢ podajnikéw, w oparciu o ktora drukarka
przeszukuje podajnik reczny wieloarkuszowy i inne podajniki,
szukajac wybranego papieru; zobacz podrecznik Advanced Features
and Troubleshooting Manual (Funkcje zaawansowane i
rozwiqzywanie problemow) na dysku CD-ROM drukarki.
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Tryb oszczedny, w ktérym zuzycie tonera jest ograniczane o dwie
trzecie (przewidziane do sporadycznego drukowania zadan probnych
dokumentdéw o duzym zaczernieniu)

Drukowanie jednostronne lub dwustronne (jesli jest zainstalowany
opcjonalny modul druku dwustronnego); zobacz strona 55

Zszywanie (jesli jest zainstalowany opcjonalny finiszer); zobacz
strona 31

Dziurkowanie (jesli jest zainstalowany opcjonalny finiszer z
dziurkaczem); zobacz strona 40

Wydruk zabezpieczony i wydruk probny (jesli w drukarce jest
zainstalowany opcjonalny dysk twardy); zobacz strona 59

Arkusze oktadek z uzyciem innego papieru niz pozostata czgs$é¢
dokumentu; zobacz strona 46
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m  Drukowanie od krawedzi do krawedzi, w ktorym tekst i obrazy sa
drukowane az do fizycznej krawedzi strony (Z powodu ograniczen
mechanicznych i fizycznych, na krawegdzi moga wystegpowac pewne
straty danych.)

m  Tryb N-stron, w ktérym N stron jest drukowanych na pojedynczym
fizycznym arkuszu papieru (przydatne do przegladu uktadu
dokumentu).

m  Znak wodny i naktadka, ktore powoduja drukowanie tekstu tta na
pierwszej stronie lub na kazdej stronie dokumentu

Drukowanie na papierze specjalnym

Mozna drukowac na papierze firmowym, papierze wstgpnie zadrukowanym,
papierze dziurkowanym, papierze kolorowym i na kartonie. Sprawdz wymagania
dotyczace rozmiaru papieru (strona 12) i wymagania dotyczace gramatury
(strona 11).

Ustawienia z poziomu drukarki:

1. W16z papier specjalny do podajnika lub do podajnika recznego
wieloarkuszowego. W wypadku papieru firmowego, papieru wstgpnie
zadrukowanego i papieru dziurkowanego sprawdz, czy orientacja papieru
jest, zaleznie od tego, czy bedzie drukowany jednostronnie, czy dwustronnie.

m W wypadku podajnika 1, 2, 3 lub podajnika na papier niestandardowy,
zobacz strona 16

m W wypadku podajnika 4 lub 5, zobacz strona 21
m W wypadku podajnika recznego wieloarkuszowego, zobacz strona 24

2. Jesli w podajniku lub w podajniku recznym wieloarkuszowym zmienite$
rodzaj papieru, zmien rodzaj papieru i rozmiar z poziomu panelu
sterowania.

m W wypadku podajnika 1, 2, 3 lub podajnika na papier niestandardowy,
zobacz strona 19

m W wypadku podajnika 4 lub 5, zobacz strona 22
m W wypadku podajnika recznego wieloarkuszowego, zobacz strona 27

(Podajniki 1, 2, 3, 41 5 sa wyposazone w czujniki rozmiaru papieru i w ich
przypadku nie trzeba podawac rozmiaru papieru.)
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Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 95/Windows 98:
W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Paper/Output (Papier/Wyijscie).

Kliknij przycisk Select Paper (Wybierz papier).

o o kA w N =

W oknie dialogowym Select Paper (Wybierz papier) wybierz karte
Document Body (Tre$é¢ dokumentu).

N

Z listy rozwijanej w polu Type (Typ) wybierz rodzaj papieru.
8.  Jesli na oktadke chcesz uzy¢ innego papieru:

a. Wybierz karte First Page (Pierwsza strona) (w oknie dialogowym
Select Paper (Wybierz papier)).

b.  Z listy rozwijanej w polu Type (Typ) wybierz rodzaj papieru.
9. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor papieru.
10. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.
11. Wyslij zadanie na drukarke.
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Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 2000 i Windows NT
(PS/PCL5e):

W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.
Wybierz kart¢ Paper/Quality (Papier/Jakos$¢).

Z listy rozwijanej w polu Media (No$nik) wybierz papier specjalnego typu.

o o bk~ w N =

Jesli na oktadke cheesz uzy¢ innego papieru, kliknij przycisk Advanced
(Zaawansowane).

7. W polu Document Options (Opcje dokumentu), wybierz opcj¢ Enabled
(Wlaczone) z listy rozwijanej dla opcji First Page Different (Pierwsza
strona inna).

8. Otworz opcj¢ First Page Different (Pierwsza strona inna) klikajac
znak +.

Przewodnik uzytkownika 47



ju
[
@
3
e
~
S
S
S
ju
c
@
ke
@
N

9. Zlisty rozwijanej First Page Media Type (Typ no$nika pierwszej
strony) wybierz zadany rodzaj papieru.

10. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.
11. Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows NT (PCL6):

W aplikacji wybierz menu Plik, a nast¢gpnie polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Advanced (Zaawansowane).

W polu Paper/Output (Papier/Wyj$cie) wybierz opcj¢ Media (No$nik).

W dolnej czesci okna dialogowego wybierz rodzaj nosnika.

N o g bk~ wDdhd =

Jesli na oktadke cheesz uzy¢ innego papieru:
Zaznacz opcje¢ First Page Different (Pierwsza strona inna).

b. W dolnej czgsci okna dialogowego wybierz opcj¢ Enabled
(Wlaczone).

c.  Kiliknij przycisk + obok opcji First Page Different
(Pierwsza strona inna).

d. Zaznacz opcj¢ First Page Media Type (Typ nos$nika pierwszej
strony).

e. W dolnej czgsci okna dialogowego zaznacz rodzaj nosnika.
8. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.
9. Wyslij zadanie na drukarke.

Drukowanie kopert

Ustawienia z poziomu drukarki:
1. Wi6z koperty do jednego z ponizszych podajnikéw:
m  Podajnik r¢czny wieloarkuszowy — zobacz strona 25

m  Opcjonalny podajnik kopert — zobacz strona 28
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Sprawdz, czy orientacja kopert jest nastepujaca:
m  Powierzchnia drukowana jest zwrocona w dof.
m  Gorna krawedz koperty wchodzi do drukarki jako pierwsza.

Jesli w podajniku kopert lub w podajniku regcznym wieloarkuszowym
zmienite$ rodzaj lub rozmiar kopert, zmiany te wprowadz z poziomu panelu
sterowania. W wypadku podajnika kopert zobacz strona 29, a w wypadku
podajnika recznego wieloarkuszowego zobacz strona 27.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 95/Windows 98:

1.

o gk w N

11.
12.
13.

Przewodnik uzytkownika

Utworz dokument koperty o odpowiednim rozmiarze.

m  Wiele aplikacji posiada narz¢dzia do tworzenia dokumentow kopert.
Na przyktad w menu Narzedzia programu Microsoft Word jest
dostgpna funkcja Koperty i etykiety.

m W przeciwnym wypadku utworz dokument wybierajac nastgpujace opcje:
®  Rozmiar papieru: rozmiar koperty
m  Orientacja: Pozioma

W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Paper/Output (Papier/Wyijscie).

Z listy rozwijanej w polu Orientation (Orientacja) wybierz opcje
Landscape (Pozioma).

Kliknij przycisk Select Paper (Wybierz papier).

W oknie dialogowym Select Paper (Wybierz papier) wybierz karte
Document Body (Tres$¢ dokumentu).

Z listy rozwijanej w polu Size (Rozmiar) wybierz rozmiar kopert.

. Jesli cheesz korzysta¢ z konkretnego zrodta, typu podajnik r¢czny

wieloarkuszowy lub podajnik kopert, wybierz je z listy rozwijanej w polu
Paper Tray (Podajnik papieru).

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor papieru.
Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.
Wyslij zadanie na drukarke.
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Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 2000 i Windows NT
(PS/PCL5e):

N o g bk~ wDdhd =

®

W aplikacji wybierz menu Plik, a nast¢gpnie polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Layout (Uklad).

W polu Orientation (Orientacja) wybierz opcj¢ Landscape (Pozioma).
Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane).

Z listy rozwijanej w polu Paper Size (Rozmiar papieru) wybierz rozmiar
kopert.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.
Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows NT (PCL6):

o ok~ w N =

Utworz dokument koperty o odpowiednim rozmiarze.

W aplikacji wybierz menu Plik, a nast¢gpnie polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Page Setup (Ustawienia strony).

Z listy rozwijanej po opcji Paper Size (Rozmiar papieru) wybierz
rozmiar kopert.

Jesli cheesz korzysta¢ z konkretnego zrodta, takiego jak podajnik reczny
wieloarkuszowy lub podajnik kopert, wybierz je z listy rozwijanej po opcji
Paper Source (Zrédlo papieru).

W polu Orientation (Orientacja) wybierz opcj¢ Landscape (Pozioma).

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.

10. Wyslij zadanie na drukarke.
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Wskazowki dotyczgce drukowania kopert:
m  Nalezy uzywac tylko kopert, ktorych rozmiary sa obstugiwane przez
drukarke.

m  Nie wolno uzywac kopert z okienkami lub metalowymi zapinkami.
Moga one spowodowac uszkodzenie drukarki.

Nigdy nie wolno odstania¢ powierzchni samoprzylepnych.

Przechowuj nieuzywane koperty w opakowaniach, aby nie
wilgotnialy i nie wysychaty, bo mogloby to wptynac niekorzystnie na
jakos$¢ druku i spowodowaé marszczenie.

Nalezy drukowac¢ tylko jednostronnie.

Nie wolno tadowa¢ kopert powyzej znacznika umieszczonego w
podajniku recznym wieloarkuszowym lub w podajniku kopert.

m  Kopert nie nalezy wysyta¢ do finiszera.

Drukowanie etykiet

Etykiety mozna drukowac¢ z podajnikéw zwyktych lub z podajnika r¢cznego
wieloarkuszowego.

Ustawienia z poziomu drukarki:

1. Wloz arkusze etykiet do podajnika zwyktego lub do podajnika recznego
wieloarkuszowego w nastepujacy sposob:

m  Strona przewidziana do drukowania zwrocona do géry w podajnikach,
a w dot w podajniku recznym wieloarkuszowym.

m  Dluga krawedz arkusza wchodzi do drukarki pierwsza.

m  Nie wolno tadowa¢ etykiet powyzej znacznika umieszczonego z tytu
podajnika lub z boku w podajniku r¢cznym wieloarkuszowym.

2. Jesli zmienite$ rodzaj no$nika w podajniku lub w podajniku rgcznym
wieloarkuszowym, wprowadz te zmiany z poziomu panelu.

m W wypadku podajnika 2, 3 lub podajnika na papier niestandardowy,
zobacz strona 19

m W wypadku podajnika 4, zobacz strona 22
m W wypadku podajnika recznego wieloarkuszowego, zobacz strona 27

(Podajniki 2, 3 lub 4 sa wyposazone w czujniki rozmiaru papieru i nie
wymagaja podawania dla nich rozmiaru papieru.)

Przewodnik uzytkownika 51

IN
©
o
o
=3
o
o
Q
[
=
s}
=
o
=
o




Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 95/Windows 98:

1. Utworz dokument z tekstem rozmieszczonym w odpowiednich miejscach.
Aby poprawnie ustawi¢ marginesy, zapoznaj si¢ z instrukcja dotaczona do
etykiet.

W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Paper/Output (Papier/Wyijscie).

Kliknij przycisk Select Paper (Wybierz papier).

N o g bk~ w N

W oknie dialogowym Select Paper (Wybierz papier) wybierz karte
Document Body (Tre$é¢ dokumentu).

8. Zlisty rozwijanej w polu Type (Typ) wybierz opcj¢ Labels (Etykiety).
9. Kiliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wybor no$nika.

10. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wiasciwosci.

11. Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 2000 i Windows NT
(PS/PCL5e):
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W aplikacji wybierz menu Plik, a nast¢gpnie polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Kliknij przycisk Printing Preferences (Preferencje drukowania).
Wybierz kart¢ Paper/Quality (Papier/Jakos$¢).

Z listy rozwijanej Media (No$nik) wybierz opcj¢ Labels (Etykiety).
Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.

© N o g bk~ wDdhd =

Wyslij zadanie na drukarke.
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Ustawienia w systemie operacyjnym Windows NT (PCL6):

1. Utworz dokument z tekstem rozmieszczonym w odpowiednich miejscach.
Aby poprawnie ustawi¢ marginesy, zapoznaj si¢ z instrukcja dotaczona do
etykiet.

W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Advanced (Zaawansowane).

W polu Paper/Output (Papier/Wyjs$cie) wybierz opcj¢ Media (No$nik).
W dolnej czeéci okna dialogowego wybierz opcje Labels (Etykiety).

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.

© ® N o g bk wd

Wyslij zadanie na drukarke.

Wskazowki dotyczgce drukowania etykiet:

m  Informacje na temat uzytkowania etykiet Xerox zawiera strona 8.

m  Jedli na arkuszu brakuje cho¢ jednej etykiety, nie wolno uzywac tego
arkusza, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia elementow
drukarki.

m  Etykiet nie mozna wysylta¢ do finiszera.

Drukowanie na folii

Folie mozna drukowa¢ z podajnikow zwyktych lub z podajnika recznego
wieloarkuszowego.

Ustawienia z poziomu drukarki:

1. Wiz folie do podajnika zwyktego lub do podajnika recznego
wieloarkuszowego (zobacz strona 26):

Szorstka strona folii ma by¢ skierowana do gory.
Gladka strona folii ma by¢ skierowana w dot.

Pasek wchodzi do drukarki pierwszy.

Nie wolno tadowa¢ folii powyzej znacznika umieszczonego z tytu
podajnika lub z boku w podajniku r¢cznym wieloarkuszowym.
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Jesli zmienites$ rodzaj no$nika w podajniku lub w podajniku recznym
wieloarkuszowym, wprowadz te zmiany z poziomu panelu sterowania:

m W wypadku podajnika 1, 2, 3 lub podajnika na papier niestandardowy,
zobacz strona 19

m W wypadku podajnika r¢cznego wieloarkuszowego, zobacz strona 27

(Podajniki 1, 2, 3, 41 5 sa wyposazone w czujniki rozmiaru papieru i nie
wymagaja podawania dla nich rozmiaru papieru.)

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 95/Windows 98:

2L

W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kartg Paper/Output (Papier/Wyijscie).

Kliknij przycisk Select Paper (Wybierz papier).

W oknie dialogowym Select Paper (Wybierz papier) wybierz kartg
Document Body (Tre$¢ dokumentu).

Z listy rozwijanej w polu Type (Typ) wybierz opcj¢ Transparency (Folia).
Kliknij przycisk OK aby zapisa¢ wybor nosnika.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.

10. Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 2000 i Windows NT
(PS/PCL5e):

® N o g bk~ w =
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W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Kliknij przycisk Printing Preferences (Preferencje drukowania).
Wybierz kart¢ Paper/Quality (Papier/Jakos$¢).

Z listy rozwijanej Media (No$nik) wybierz opcj¢ Transparencies (Folie).
Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wtasciwosci.

Wyslij zadanie na drukarke.
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Ustawienia w systemie operacyjnym Windows NT (PCL6):

W aplikacji wybierz menu Plik, a nast¢gpnie polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Advanced (Zaawansowane).

W polu Paper/Output (Papier/Wyj$cie) wybierz opcj¢ Media (No$nik).
W dolnej czeéci okna dialogowego wybierz opcj¢ Transparency (Folia).

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.

© N o a bk~ wDd =

Wyslij zadanie na drukarke.

Wskazowki dotyczgce drukowania na folii:

m  Informacje na temat uzytkowania folii Xerox zawiera strona 8.

m  Nie zaleca si¢ przesytania folii do finiszera.

Zadania druku dwustronnego (dupleks)

Przy zainstalowanym opcjonalnym module druku dwustronnego mozna
wykonywac zadania druku dwustronnego(dupleksowego).
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Nalezy uzywac tylko rozmiaréw papieréw podanych w tabeli - strona 12. Przy
drukowaniu dwustronnym nie wolno uzywac kopert, kart pocztowych, folii ani
papieru z etykietami. Nalezy uzywac papieru o gramaturze 64-105 g/mz.

Wskazoéwki dotyczace poprawnej orientacji papieru dziurkowanego i papieru
firmowego przy drukowaniu dwustronnym mozna znalez¢ na stronach od 14
do 25.

Uwaga

Aby unikna¢ zaci¢¢ papieru, nie wolno wktada¢ re¢cznie papieru do
modutu druku dwustronnego.
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Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 95/Windows 98:

o K~ D

W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Paper/Output (Papier/Wyijscie).

Wybierz rodzaj druku dwustronnego Duplex (Dupleks):

m  Long edge binding (Zszywanie wzdluz dlugiej krawedzi)
m  Short edge binding (Zszywanie wzdluz kroétkiej krawedzi)

Aby dotaczy¢ modut druku dwustronnego, skonfiguruj drukarke (na karcie
System Configuration (Konfiguracja systemu)).

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wtasciwosci.

Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 2000 i Windows NT
(PS/PCL5e):

R N

6.
7.

W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Layout (Uklad).

Wybierz albo opcj¢ Flip on Long Edge (Przerzucanie kartek wzdluz
dlugiej krawedzi) albo Flip on Short Edge (Przerzucanie kartek
wzdluz krotkiej krawedzi).

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.

Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows NT (PCL6):

1.

2
3.
4

56

W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.
Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Page Setup (Ustawienia strony).
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5. W polu Print on Both Sides (Druk dwustronny) wybierz rodzaj druku
dwustronnego:

m  Long edge (Wzdluz dlugiej krawedzi)
m  Short edge (Wzdluz krétkiej krawedzi)

Aby dotaczy¢ modut druku dwustronnego, skonfiguruj drukarke (na karcie
domyslnych whasciwosci drukarki System Configuration (Konfiguracja
systemu)).

6. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wtasciwosci.
7.  Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia z poziomu drukarki:

Jesli sterownik drukarki nie obstuguje trybu druku dwustronnego, mozna go
wybra¢ na panelu sterowania drukarki. Jednak woéwczas wszystkie zadania
wysylane do drukarki beda drukowane dwustronnie, chyba ze zadanie bgdzie
wystane z uzyciem sterownika drukarki, ktory zawiera specyfikacj¢ drukowania
jednostronnego w tym zadaniu. (Ustawienia sterownika drukarki sa zawsze
nadrze¢dne wzgledem ustawien panelu sterowania.)

8. W panelu sterowania drukarki Xerox DocuPrint N4525 wybierz opcje
druku dwustronnego:

IN
©
o
o
=3
o
o
-
[
=
s}
=
o
=
o

a. Przy uzyciu klawiszy Menu (oznaczonych cyframi 1 lub 5) przewin
opcje menu i wybierz Menu systemu.

b.  Naciskaj klawisze Pozycja (oznaczone cyframi 2 lub 6), aby
przewina¢ menu do pozycji Dwustronnie.

C.  Przy uzyciu klawiszy Warto$¢ (oznaczonych cyframi 3 lub 7) ustaw
opcj¢ Dluga krawedz albo Kréotka krawedz. Aby ustalic t¢ wartosc,
zapoznaj si¢ z rysunkiem - strona 58.

d. Nacisnij klawisz Wprowadz (oznaczony cyfra 4).

e. Nacisnij klawisz On Line (oznaczony cyfra 0), aby zakonczy¢
korzystanie z menu.
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Dostepne preferencje zszywania (sposob odwracania strony) i ustawienia druku
dwustronnego (Wzdtuz dhugiej krawedzi/Wzdhiz krotkiej krawedzi)):

Orientacja pionowa

XXX KX
XXXKKXXXXX;
XXXXXKXXXX
XXXXXXXXXx;

X0 KKK
YK KKxxey
XXXXXXXXXX
XXXXXXXX)

XX
xxxxxxxXxX);XX’;

4525-40

Wzdhuz dlugiej krawedzi Wzdhuz krotkiej krawedzi

Orientacja pozioma
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FORKKRKKRRIKKKKRXXX
FOORRXKKIRRKKKKRKKK

XXOOOKKXXHXHKNNRKX
XXXXXOXOO000KKXXKX
\\u —-———
4525-42

4525-41

Wzdhiz dlugiej krawedzi Wzdhuz krotkiej krawedzi
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Drukowanie broszur

Uwaga

Aby korzysta¢ z tej funkcji, trzeba mie¢ zainstalowany opcjonalny
modut druku dwustronnego. Mozna tworzy¢ broszury na papierze
dowolnego rozmiaru, ktory jest obslugiwany przy drukowaniu
dwustronnym (dupleksowym).

Wigcej informacji na temat drukowania broszur mozna znalez¢ w podrgczniku

Advanced Features and Troubleshooting Guide (Funkcje zaawansowane i
rozwiqzywanie problemow) na dysku CD-ROM drukarki.

Zadania wydruku zabezpieczonego i probnego

Jesli drukarka ma opcjonalny dysk twardy, mozna:

m  Uzywac¢ funkcji wydruku zabezpieczonego do drukowania dokumentow
poufnych.

m  Uzywac funkcji drukowania probnego, jesli zadanie polega na
wydrukowaniu wielu kopii, a trzeba sprawdzi¢ pierwsza kopi¢ przed
wydrukowaniem pozostatych.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 95/Windows 98:

W aplikacji wybierz menu Plik, a nastgpnie polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Paper/Output (Papier/Wyijscie).

W polu Copies (Kopie) wybierz taczna liczbg kopii do wydrukowania.

o g M w N =

W polu Job Type (Typ zadania) wybierz opcje:
m  Secure Print (Wydruk zabezpieczony)
m  Proof Print (Wydruk prébny)

Aby dotaczy¢ dysk twardy, skonfiguruj drukarke (na karcie System
Configuration (Konfiguracja systemu)).

Przewodnik uzytkownika
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W polu Password (Haslo) wpisz 4-cyfrowe hasto sktadajace si¢ z cyfr od
0do7.

8. Kiliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wtasciwosci.

9.  Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows 2000 i Windows NT
(PS/PCL5e):

1. W aplikacji wybierz menu Plik, a nastepnie polecenie Drukuj.

2. Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

3. Otworz okno dialogowe Whasciwosci.

4. Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane).

5. W czgsci Copy Count (Liczba kopii) wybierz liczbe kopii.

6. W poluJob Type (Typ zadania) wybierz opcj¢ Secure Print/Proof Print

(Wydruk zabezpieczony/Wydruk prébny).

W polu Password (Haslo) wpisz dowolne czterocyfrowe hasto sktadajace
si¢ z cyfrod 0 do 7.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.
Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia w systemie operacyjnym Windows NT (PCL6):

1.

2
3
4.
5

o
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W aplikacji wybierz menu Plik, a nast¢gpnie polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik drukarki Xerox N4525.

Otworz okno dialogowe Wlasciwosci.

Wybierz kart¢ Page Setup (Ustawienia strony).

W polu Copy Count (Liczba kopii) wybierz taczna liczbe kopii do
wydrukowania.

Wybierz kart¢ Advanced (Zaawansowane).

Zaznacz Job Type (Typ zadania).
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8. W dolnej czesci okna dialogowego wybierz jedna z nastepujacych opcji:
m  Secure Print (Wydruk zabezpieczony)
m  Proof Print (Wydruk prébny)

Aby dotaczy¢ dysk twardy, skonfiguruj drukarke (na karcie domyslnych
wlasciwos$ci drukarki System Configuration (Konfiguracja systemu)).

9. W oknie dialogowym Document Password (Haslo dokumentu):

a. Wpisz 4-cyfrowe hasto sktadajace si¢ z cyfr od 0 do 7.
b.  Kliknij przycisk OK.

10. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ wlasciwosci.

11. Wyslij zadanie na drukarke.

Ustawienia z poziomu drukarki:

B Wydruk zabezpieczony: drukarka nie wydrukuje zadania, dopoki nie
zostanie wprowadzone hasto na panelu sterowania.

B Wydruk probny: drukarka wydrukuje tylko jedna kopi¢ zadania, aby mozna
ja bylo sprawdzi¢. Aby wydrukowa¢ pozostate kopie, nalezy wprowadzié
hasto na panelu sterowania.

Aby wprowadzi¢ hasto na panelu sterowania drukarki Xerox DocuPrint N4525:

a. Przy uzyciu klawiszy Menu (oznaczonych cyframi 1 lub 5) przewin
opcje menu i wybierz Menu haset.

b.  Naciskaj klawisze Pozycja (oznaczone cyframi 2 lub 6), aby
przewina¢ menu do pola zach¢ty do wprowadzenia hasta.

c. Do wprowadzania 4-cyfrowego hasta dla zadan, ktore maja by¢
wydrukowane w catosci, nalezy uzywac klawiszy numerycznych.

d. Aby drukowaé wszystkie zadania zabezpieczone tym hastem, naci$nij
klawisz Wprowadz (oznaczony cyfra 4).

e. Nacisnij klawisz On Line (oznaczony cyfra 0), aby zakonczy¢
korzystanie z menu.

Chcac usunaé zadanie wydruku zabezpieczonego lub probnego, nalezy uzy¢
Menu hasel na panelu sterowania. Wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢
w podregczniku Advanced Features and Troubleshooting Manual (Funkcje
zaawansowane i rozwiqzywanie problemow) na dysku CD-ROM dostarczonym
wraz z drukarka.

Przewodnik uzytkownika 61
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Rozwigzywanie problemow

Jesli drukarka nie dziata poprawnie, sprawdz:

Czy drukarka jest podtaczona do sieci zasilajacej i czy jest wlaczona.

Czy odlacznik w razie braku uziemienia (wytacznik automatyczny) zostat
samoczynnie wylaczony.

Czy do drukarki jest poprawnie podtaczony kabel danych.

Czy podajniki no$nikoéw sa prawidlowo zainstalowane, a drzwi dobrze
zamknigte.

Tre$¢ komunikatu o blgdzie na panelu sterowania.

Czy w komputerze jest zainstalowany poprawny sterownik i czy jest
poprawnie skonfigurowany dla drukarki.

Szczegdtowe informacje dotyczace rozwiazywania probleméw mozna
znalez¢ w:

podreczniku Advanced Features and Troubleshooting Manual (Funkcje
zaawansowane i rozwiqzywanie problemow) na dysku CD-ROM
dostarczonym wraz z drukarka.

bazie wiedzy infoSMART™ (baza informacji dotyczaca rozwiazywania
problemdéw) w witrynie sieci Web drukarek Xerox:
www.xerox.com/officeprinting/infoSMART/

Wymiana kasety drukarki laserowej

Podczas diagnozowania usterki drukarki moze by¢ konieczna wymiana kasety
drukarki laserowe;.

Ostrzezenie

62

Aby unikna¢ ewentualnych poparzen, nie wolno dotyka¢ nagrzewnicy
i powierzchni w jej sasiedztwie (w miejscu w ktorym jest
umieszczona etykieta ostrzegajaca o wysokiej temperaturze).
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http://www.tek.com/cgi-bin/CPIDprinter?APP=CP&Model=Phaser+750&PAGE=Color&PgName=TekSmart" target="_blank

Uwaga

Nie wolno naraza¢ kasety drukarki laserowej na bezposrednie
dzialanie §wiatta stonecznego lub $wiatla sztucznego przez czas
dtuzszy niz 15 minut. Zlekcewazenie tego ostrzezenia spowoduje
trwate uszkodzenie $wiattoczutego bgbna drukujacego.

Nie wolno otwierac ostony bgbna ani dotykac niebieskiej powierzchni
bebna drukujacego.

Uwaga

Nalezy koniecznie potrzasna¢ kaseta drukarki laserowej, aby
rozprowadzi¢ toner wewnatrz kasety. Jesli toner nie bedzie
réwnomiernie rozprowadzony, jako$¢ wydruku moze ulec
pogorszeniu.

1. W wypadku konfiguracji z modutem druku dwustronnego nalezy otworzy¢
modut druku dwustronnego podnoszac zatrzask (a). W wypadku
konfiguracji standardowej nalezy otworzy¢ drzwi A naciskajac w gore
zatrzask (b). Otworz pokrywe przednia (c).

4525-119
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2.  Wyjmij kaset¢ drukarki laserowej unoszac dzwignig i delikatnie ja
wyciagajac.

4525-120

Zapakuj uzywana kaset¢ drukarki laserowej w oryginalne opakowanie i
zwrd¢ ja zgodnie z zaleceniem.

3.  Wyjmij nowa kasete drukarki laserowej z opakowania i wyciagnij arkusz
papieru ochronnego z ostony bebna. Ustaw kasete drukarki laserowej
poziomo i delikatnie potrzasnij ja 5 lub 6 razy, aby rownomiernie
rozprowadzi¢ wewnatrz toner.

4525-121

4. Trzymaj uchwyt jedna r¢ka i delikatnie wsun kaset¢ drukarki laserowej do
oporu do drukarki.
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Uwaga

Aby unikna¢ ewentualnych poparzen, nie wolno dotyka¢ zadnych
cze$ci wewnatrz drukarki, poniewaz moga by¢ gorace. Sprawdz, czy
kaseta jest dobrze wlozona do drukarki.

4525-122

5. Delikatnie wyciagnij tasmg uszczelniajaca.

4525-123
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6. W wypadku konfiguracji standardowej zamknij pokrywg przednia i
drzwi A. W wypadku konfiguracji z modutem druku dwustronnego
zamknij modut druku dwustronnego.

4525-124
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Nieodpowiedni rozmiar/rodzaj papieru

Zdarza sig to, kiedy rozmiar lub rodzaj papieru wymagany do wykonania zadania
jest niedostgpny i drukarka przelaczy si¢ w tryb off line. Mogto wystapic¢ jedno z
nastgpujacych zdarzen:

B Podajnik skonfigurowany dla wybranego papieru jest pusty.

B Zaden z podajnikéw nie jest skonfigurowany dla wybranego papieru.
Panel sterowania wy$wietla zadanie zaladowania papieru do skonfigurowanego
podajnika (lub do pierwszego podajnika w sekwencji podajnikéw). Po

zatadowaniu papieru drukarka automatycznie przelaczy si¢ w tryb on line i
wznowi drukowanie.

Jesli cheesz zatadowa¢ wybrany papier do innego podajnika:

1.  Zataduj wybrany papier.

2. Aby ponownie skonfigurowa¢ ten podajnik, skorzystaj z Menu
zasobnikow. Informacje - strona 19 (Podajnik 1, Podajnik 2, Podajnik 3 lub
Podajnik papieru niestandardowego), strona 22 - (Podajnik 4 lub 5),
strona 27 - (Podajnik rgczny wieloarkuszowy).

Jesli chcesz uzy¢ innego papieru:

1. Naciskaj klawisze Wartos$¢ (oznaczone cyframi 3 lub 7), aby przejrze¢
konfiguracj¢ kazdego podajnika.

2. Kiedy zostanie wyswietlony podajnik, ktorego chcesz uzy¢, nacisnij
klawisz Wprowadz (oznaczony cyfra 4).

Drukarka automatycznie przetaczy si¢ w tryb on line i bgdzie kontynuowac
drukowanie na innym papierze.
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Rozwigzywanie problemow zwigzanych z jakoscig
druku

Jesli zauwazysz spadek jakosci druku, moze by¢ niezbedna wymiana jednej z
czescei eksploatacyjnych, takich jak kaseta drukarki laserowe;.

Aby dokona¢ diagnozy problemu:

B Sprawdz, czy na panelu sterowania sa wy$wietlane komunikaty z zadaniem
wymiany czgsci eksploatacyjnych.

B Wydrukuj strony testowe korzystajac z panelu sterowania drukarki:

a. Przy uzyciu klawiszy Menu (oznaczonych cyframi 1 lub 5) przewin
opcje menu i wybierz Menu wydrukéw.

b.  Naciskaj klawisze Pozycja (oznaczonych cyframi 2 lub 6), aby
przewina¢ opcje menu do pozycji Arkusz konfiguracyjny.

c. Nacisnij klawisz Wprowadz (oznaczony cyfra 4).
Zostana wydrukowane strony arkusza konfiguracji.

d. Sprawdz, czy na tych stronach wystepuja nastgpujace objawy.
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Objaw: Blady lub zanikajgcy wydruk

Ogolny obraz jest jasniejszy niz normalnie.

4525-56

Objaw: Puste wydruki

Mozliwe przyczyny i rozwigzania:

Jesli jest wlaczony tryb oszczedny, wylacz go.

Poziom toneru moze by¢ zbyt niski. Wyjmij kasete
drukarki laserowe;j i ostroznie potrza$nij nia kilka razy,
a nastgpnie zainstaluj ja z powrotem. (Moze to pomdc
W réwnomiernym rozprowadzeniu toneru zanim
bedzie konieczna wymiana kasety.) Jesli kaseta
drukarki laserowej jest pusta, wymien ja.

Papier w podajniku moze by¢ wilgotny. Wymien go.

Cala strona jest pusta bez widocznych $ladow wydruku.

4525-57

Przewodnik uzytkownika

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

Jesli przed momentem zostala zainstalowana nowa
kaseta drukarki laserowej, prawdopodobnie nie zostata
wyciagnigta zotta tasma uszczelniajaca. Wyciagnij
tasmg.

Z podajnika papieru moze by¢ pobieranych kilka
arkuszy naraz. Wyjmij plik arkuszy papieru z
podajnika i przekartkuj go. Sprawdz takze, czy papier
jest poprawnie zaladowany do podajnika.

Dane przewidziane do drukowania mogty nie zosta¢
odebrane z komputera. Aby to sprawdzi¢, wydrukuj
arkusz konfiguracji, jak to opisano na poprzedniej
stronie. Jesli arkusz konfiguracji wyglada normalny,
sprawdz kabel interfejsu miedzy komputerem i
drukarka, ustawienia drukarki i aplikacji. Jesli strona
testowa jest pusta, skontaktuj si¢ z centrum obshugi
klientow.

Kaseta drukarki laserowej moze by¢ uszkodzona lub
moze by¢ wyczerpany toner. Wymien kasete drukarki
laserowe;.
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Objaw: Zaczernione wydruki

Cala wydrukowana strona jest zaczerniona.

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Kaseta drukarki laserowej moze by¢ uszkodzona.
Wymien kaset¢ drukarki laserowe;.

m Zasilacz drukarki mogt ulec uszkodzeniu; skontaktuj
si¢ z centrum obstugi klientow.

Objaw: Miejscowe braki

Niektdre obszary na wydruku sa bardzo blade lub catkiem biate.

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Papier w podajniku moze by¢ wilgotny. Wymien go.

m Kaseta drukarki laserowej moze by¢ uszkodzona lub
bliska konca okresu eksploatacji. Wymien kasete
drukarki laserowe;j.

4525-59
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Objaw: Biate pionowe pasy

Wystepuja miejscowe braki wydruku tworzace waskie pasy utozone zgodnie z

kierunkiem przesuwu papieru.
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4525-60

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Kaseta drukarki laserowej moze by¢ nieprawidlowo
zainstalowana. Wyjmij, a nast¢pnie ponownie
zainstaluj kaset¢ drukarki laserowej.

m Kaseta drukarki laserowej moze by¢ uszkodzona lub
bliska konca okresu eksploatacji. Wymien kasete
drukarki laserowe;.

Objaw: Biate pasy w poziomie

Wystepuja miejscowe braki wydruku przypominajace paski w poprzek strony
prostopadle do kierunku przesuwu papieru.
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INIAGE

PRINTED

IRMANRE
FIVEFANA b

Przewodnik uzytkownika

4525-61

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Papier w podajniku moze by¢ wadliwy i zawiera¢
faldy, zmarszczki lub zagigcia itp. Wymien papier.

m Kaseta drukarki laserowej moze by¢ uszkodzona lub

bliska konca okresu eksploatacji. Wymien kasete
drukarki laserowe;.
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Objaw: Ciemne pionowe smugi

Wystepuja czarne linie wzdhuz strony, réwnolegle do kierunku przesuwu
papieru.

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Kaseta drukarki laserowej moze by¢ uszkodzona lub
bliska konca okresu eksploatacji. Wymien kasete
drukarki laserowe;.

RI D m Nagrzewnica moze by¢ uszkodzona. Wymien
nagrzewnicg (w zestawie przyborow do konserwacji).

4525-62

Objaw: Powtarzajace sie ciemne poziome smugi

Wystepuja czarne linie utozone w poprzek strony, prostopadle do kierunku
przesuwu papieru.

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Droga przesuwu papieru moze by¢ zabrudzona
tonerem. Wydrukuj kilka pustych arkuszy papieru, aby
usunaé zanieczyszczenia.

:ERI NTE D m Kaseta drukarki laserowej moze by¢ uszkodzona lub
bliska konca okresu eksploatacji. Wymien kasete

:l M AG E drukarki laserowej.

4525-63
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Objaw: Ciemne punkty lub znaczki

Wystepuja ciemne punkty lub znaczki na stronie tworzac przypadkowy wzor.

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Sciezka papieru moze by¢ zabrudzona tonerem.

e ’ Wydrukuyj kilka pustych arkuszy papieru, aby usunaé
zanieczyszczenia.
PRI NTE D m Kaseta drukarki laserowej moze by¢ uszkodzona.

Wymien kaset¢ drukarki laserowe;.

IMAGE

4525-64

Objaw: Nie utrwalony lub czesciowo utrwalony obraz

Drukowany obraz jest nie w pelni utrwalony na papierze i tatwo sig¢ $ciera.

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Papier w podajniku moze by¢ wilgotny. Wymien go.

\/\\ P m W podajniku moze znajdowac si¢ papier nietypowy
1N 1 ED lub o wysokiej gramaturze. Wymien ten papier na
% zalecany no$nik (zobacz strona 12). Chcac stosowaé
. MAG E karton o wysokiej gramaturze, nalezy sprawdzi¢, czy
temperatura i opoznienia nagrzewnicy sa poprawnie
ustawione dla papieru tego typu. Wigcej informacji na
ten temat mozna znalez¢ w podreczniku Advanced
Features and Troubleshooting Manual (Funkcje
zaawansowane i rozwiqzywanie problemow).

e

4525-6¢

m Nagrzewnica moze by¢ uszkodzona. Wymien
nagrzewnic¢ (w zestawie przyborow do konserwacji).
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Objaw: Wydruki pomarszczone

Wydruki sa pomarszczone, pofaldowane lub podarte.

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Papier w podajniku moze by¢ w zlym stanie.
Wymien go.

m Papier moze by¢ wilgotny. Wymien go.

m Nagrzewnica moze by¢ bliska konca okresu
eksploatacji. Wymien nagrzewnicg (w zestawie
/ przyboréw do konserwacji).

Objaw: Wydruki rozmazane

Obraz jest rozmazany na brzegach.

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Papier moze by¢ w ztym stanie. Wymien go.

m Papier moze by¢ wilgotny. Wymien go.
PRINTED
IMAGE

4525-67
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Objaw: Przypadkowo rozmieszczone biate plamy na wydruku

Na stronie wystepuja przypadkowo rozmieszczone obszary blade lub
catkiem biale.

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Papier moze by¢ w ztym stanie. Wymien go.

m Papier moze by¢ wilgotny. Wymien go.
PRINTED
IMAGE

4525-68

Objaw: Ziarnista grafika

Obraz jest gruboziarnisty (jak wzor cegiet lub szachownicy), a nie gladki z
poltonami.

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Drukarka probuje wydrukowac zlozony obraz przy
niewystarczajacej ilosci pamiegci. Nalezy rozwazy¢
powigkszenie pamigci drukarki. Wigcej informacji na
ten temat - strona 10.

m Sprawdz, czy jest uzywany prawidtowy sterownik
drukarki.

4525-69
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Objaw: Urwany wydruk

Ponizej linii prostej wydruk urywa sig.

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:

m Drukarka probuje wydrukowac ztozony obraz przy
niewystarczajacej ilosci pamigci. Nalezy rozwazy¢
powigkszenie pamigci drukarki. Wigcej informacji na

D ten temat - strona 10.
4525-70
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Zaciecia papieru

Ostrzezenie

Aby unikna¢ ewentualnych poparzen, nie wolno dotykaé¢ nagrzewnicy
i powierzchni w jej sasiedztwie, poniewaz moga by¢ bardzo gorace.

Uwaga
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Do usuwania zacig¢ papieru nie wolno uzywaé narzedzi ani ostrych
przedmiotdw, poniewaz moga one uszkodzi¢ drukarke. Nie wolno
dotyka¢ powierzchni begbna drukujacego. Dotknigcie bebna moze go
uszkodzi¢.

Zapobieganie zacieciom papieru
B Aby zmniejszy¢ czesto$¢é wystgpowania zacigé papieru i folii, nalezy
uzywac nosnikoéw firmy Xerox. Informacje - strona 8.

B W podajnikach nalezy uzywac tylko papieru o zalecanych rozmiarach i
gramaturze. Informacje na temat dopuszczalnych gramatur - strona 11,
a informacje na temat dopuszczalnych rozmiaréw papieru - strona 12.

B Po usunigciu zacigcia papieru nalezy koniecznie usuna¢ wszelkie resztki
papieru pozostajace w drukarce.

B Od czasu do czasu nalezy czysci¢ rolki podajace. Pyl papierowy nalezy
wyciera¢ sucha, czysta $ciereczka.
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Usuwanie zacieC z obszaru A

Szczegdtowe czynnosci zaleza od tego, czy jest zainstalowany opcjonalny modut
druku dwustronnego lub opcjonalny pojemnik na wydruki strona zadrukowana w

gore.

1. Jesli drukarka ma zainstalowany opcjonalny pojemnik na wydruki strong
zadrukowana w gorg, lecz nie ma modutu druku dwustronnego, wyjmij
pojemnik na wydruki strong zadrukowana w gor¢ unoszac go do gory
1 wyciagajac na zewnatrz. Jesli drukarka ma zainstalowany modut
druku dwustronnego, podnie$ zatrzask (a) i otworz modut druku
dwustronnego (b).
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4525-73

2. Umies$¢ palec pod zatrzaskiem (a) i pociagnij go w gore, aby otworzy¢
drzwi A (b).

4525-74
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3. Usun zacigty papier.

a. Jesli prowadzaca krawedz kolejnego arkusza papieru znajduje si¢ juz
w pojemniku na wydruki strona zadrukowana w dot, delikatnie
wyciagnij papier, aby go calkowicie usunac.
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4525-77

b.  Jesli papier jest zacigty w obszarze nagrzewnicy, wyjmij go ostroznie
nie dotykajac nagrzewnicy. Jesli wyciaganie papieru staje si¢ zbyt
trudne, nacisnij i przekre¢ zielona gatke w gore, az papier wysunie si¢
na wystarczajaca odleglos¢, aby mozna go byto swobodnie
wyciagnac.

Uwaga

Aby unikna¢ ewentualnych poparzen, nie wolno dotykaé nagrzewnicy
i powierzchni w jej sasiedztwie (w miejscu w ktorym jest
umieszczona etykieta ostrzegajaca o wysokiej temperaturze).
Nagrzewnica moze by¢ goraca.
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c. Jesli papier zacigty w obszarze A znajduje si¢ ponizej nagrzewnicy,
usun papier delikatnie wyciagajac go z drukarki.
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4. Zamknij drzwi A.

4525-81

5. Jesli drukarka ma modut druku dwustronnego, zamknij ten modut.
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4525-82

6. Jesli w kroku 1 zostat zdjety pojemnik na wydruki strona zadrukowana w
gore, zatdz go z powrotem.
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Usuwanie zacieC z obszaru B

1. Umie$¢ palec pod zatrzaskiem i pociagnij go w gorg, aby otworzy¢
drzwi B. Aby ulatwi¢ dostep do drzwi B, mozna ztozy¢ podajnik reczny
wieloarkuszowy (pokazany ponizej) albo wyciagna¢ podajnik kopert
(jesli jest zainstalowany).
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2. Usun zaciety papier.

3. Zamknij drzwi B dociskajac je posrodku.
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Usuwanie zacie¢ z obszaru C

1. Umies$¢ palec pod zatrzaskiem i pociagnij go w gore, aby otworzy¢
drzwi C.
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2. Usun zaciety papier.
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3. Zamknij drzwi C dociskajac je posrodku.

Usuwanie zaciec¢ z obszaru D (nie dotyczy)

W sieciowej drukarce laserowej DocuPrint N4525 nie ma obszaru D.
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Usuwanie zacieC z obszaru E
(tylko z zainstalowanym finiszerem)

1. Unie$ i przytrzymaj plastykowa bramk¢ pod mechanizmem transportu
papieru, uzywajac w tym celu pokazanej dzwigni.
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4525-87

2. Usun papier pod plastykowa bramka.
3. Delikatnie zwolnij plastykowa bramke.

Usuwanie zacie¢ z obszaru F

(tylko z zainstalowanym finiszerem)

1. Uzyj dZzwigni do uniesienia pokrywy mechanizmu transportu papieru
(obszar F).

4525-54

2. Usun zaciety papier.
3. Opus¢ pokrywe.
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4. Jezeli zacinanie si¢ papieru bedzie si¢ powtarzac, zajrzyj do 3,000 Sheet
Finisher Installation Guide (Przewodnika Instalacji 3000 Kartkowego
Finszera).

Usuwanie zacie¢ z obszaru G
(tylko z zainstalowanym finiszerem)

1. Otworz drzwi dostgpu finiszera.
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2. Naci$nij pochylni¢ wejsciowa, aby ja otworzy¢. W razie potrzeby przesun
arkusz papieru naprzéd obracajac rolke w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

3. Naci$nij pochylni¢ wyjsciowa, aby ja otworzy¢. W razie potrzeby cofnij
papier obracajac rolk¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

4. Usun zaciety papier.
5. Zamknij drzwi dostgpu.
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Usuwanie zacie¢ z obszaru H
(tylko z zainstalowanym finiszerem)

1. Sprawdz pod rolka wysuwu papieru.

N o
4525-55

2. Usun zaciety papier.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku 5

1. Otworz drzwi C, usun zacigty papier, a nastgpnie zamknij drzwi C. Wigcej
informacji - strona 82.
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2. Otworz i usun podajnik 3 wyciagajac go do oporu na zewnatrz, a nastepnie
podnoszac go z przodu.

B
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Uwaga

Ustaw podajnik na twardej powierzchni. Jesli podajnik zostanie
umieszczony na dywanie, sprezynki i na spodniej stronie podajnika
moga si¢ zaczepi¢ i urwac, co spowoduje, ze podajnik nie bedzie mogt
rozpoznawac rozmiarOw papieru.
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3.  Ostroznie usun zacigty papier widoczny w gornej czesci podajnika 5.
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4.  Wyprostuj papier w podajniku 3, a nastgpnie zainstaluj ponownie podajnik
i zamknij go.
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5. Otwoérz podajnik 5, ostroznie usun zacigty papier i wyprostuj papier w
podajnikach.

6.

7.  Zamknij podajnik 5.
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Usuwanie zacie¢ papieru w module druku
dwustronnego

1. Otwoérz Modut druku dwustronnego unoszac dzwignig.
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2. Otworz wewngtrzng pokrywe modutu druku dwustronnego.

3. Usun zacigty papier ciagnac w kierunku strzatki.
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4. Zamknij wewnetrzna pokrywe modutu druku dwustronnego.
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5. Zamknij modut druku dwustronnego.
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Uzyskiwanie pomocy

Dysk CD-ROM sieciowej drukarki laserowej DocuPrint N4525 stanowi
przewodnik po réznych zasobach pomocnych przy instalacji urzadzenia i
uzyskiwaniu dodatkowych informacji o drukarce Xerox. Z dysku CD-ROM
nalezy skorzysta¢ do zainstalowania sterownika drukarki oraz do przegladania i
wydrukowania dokumentacji uzytkownika. Aktywne tacza sieci Internet
znajdujace si¢ na dysku CD-ROM umozliwiaja dostep do witryny sieci Web
firmy Xerox, w ktorej mozna uzyskac¢ informacje na temat produktow,
materiatow eksploatacyjnych i wsparcia technicznego.

Dysk CD-ROM sieciowej drukarki laserowe;j
DocuPrint N4525

Kopia niniejszej Instrukcji uzytkownika

Podrecznik Advanced Features and Troubleshooting Manual (Funkcje
zaawansowane i rozwiqzywanie problemow)

Instrukcje na temat materiatéw eksploatacyjnych
Plakat Setup Guide (Przewodnik konfiguracji)

Sterowniki drukarki
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Bezpieczenstwo uzywanych materialow — arkusze informacyjne

Programy narze¢dziowe

Program elektronicznej rejestracji
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Witryna firmy Xerox w sieci Web

Dostep do informacji na temat produktéw i materialdw, pobieranie
sterownikéw drukarki, przegladanie dokumentow i uzyskiwanie informacji
na temat obshugi:

www.xerox.com/officeprinting/

Baza wiedzy infoSMART ™

Dostep do bazy informacji dotyczacych rozwiazywania probleméw. Z bazy
tej korzystaja rowniez pracownicy biura obstugi klientéw firmy Xerox:
www.xerox.com/officeprinting/infoSMART/

Pomoc techniczna
Informacje na temat pomocy techniczne;j:
www.xerox.com/officeprinting/support

Dokumentacja on-line
Przegladanie dokumentacji na temat drukarki:

www.xerox.com/officeprinting/documentation

Lokalne punkty sprzedazy i wsparcia technicznego
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Wyszukiwanie lokalnych punktéw sprzedazy i wsparcia technicznego:
www.xerox.com/officeprinting/contacts
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